W

BOGUSLAW SCHAEFFER

AKTOR

sztuka pisana w latach 1989 - 90

Salzburgu, Krakowie, Rabce, Cclmar

i w Bazylei

sztuka w 22 scenach

0 S O B

Aktor

KRAWIEC

SMIECIARZ

PIEKNA DAMA
MALGORZATA

DZIEWCZYNA

REZYSER
BAGAZOWY

CHAM /MULTUINDYWIDUUM/
MALARZ

/KTOS/

[owad sTATYSCI  /moze ich nie by¢/ ]




AKTOR Oto jestem, Wasz Aktor! Przeze mnie prze-
mawia pisarz, autor, ale to js stoje teraz na
scenie, nie on, Oczywiscie, ;;@tarzam jego mysli,
aktor zawsze powtarza my$li autora, ale wlasnie
spos6b, w jaki to robig - jest sztuka. To mnie
teraz ogladacie, nie jego. Nie bez znaczenia jest
fakt, ze sztuka nazywa sig¢ AKTOR, nie AUTOR. Kwe-
stia jednej maiej litery: éizamiast u, a rzecz
ma sie caikiem inaczej. Voila. :

BAGAZOWY /z pdélotwartym bagazem/ Mam tu odbit-

ke szczotkowa pana wypowiedzi na Kongresie Szczup-

Xych Aktoréw, Sekcja Teoretyczna, wiasciwie nie
ma biedéw, ale jest mozyka zamiast muzyka, Nie
wiem, poprawic to? /W;chodzi/ a

AKTOR /zamyslony/ Czy mozna w zyciu co$ napra-
wi¢? Na przyktad gafe? Pochylam sig na przyjeciu
po perfidnie mi przez jaka$ dame podrzucong chu-
steczke i wydaje z mego aktorskiego, ale przeciez
jakze ludzkiego zadka niemiiy odgios, I co tu
mozna naprawic¢? Albo méwie na scenie ‘wyjdz’' za-

miast 'wejdz*, ’nogatywka’ zamiast *rogatywka’.

Widownia ryczy ze $miechu, QOni sa teraz géra, kaz-
dy z nich, nawet najwigkszy baiwan, wie, ze sig
pomylitem, a ja zamiast i$C z tekstem dalej, zas-
tanawiam sie, dlaczego sig pomylilem, tekst mia-
tem przeciez idealnie dopracowany. W zyciu pry-
watnym nie przejezyczam sig, dlaczego wiegc myle

sie na scenie, na ktérej tak mi zalezy. Ale Wroc-

il

my do spraw teatru. M6j teatr jest teatrem dwu
warstw: jedna niemal fotograficznie oddaje po-
wierzchnie zycia, druga natomiast = O wiele waz~
niejsza - operuje fantazja, halucynacjami, marze-
niami, moze nawet snami., Teraz na przykiad snig.
8ni mi sie wielkie przyjecie, panowie we frakach,
w rekach kielichy, pigkne damy. I oto jedna z
nich opuszcza perfidnie chusteczke. Powiadam wiec
do niej dyskretnie a chiodno: nie ze mna takie
numery. Sama se paniusia podnies, Od aerobiku
jeszcze nikt nie umarit, - Dobry wieczér - zwracan
sie do panéw, ktérzy méwia o jakims Henku, ktory
podnoszac na przyjeciu perfidnie mu podrzucong
chusteczkg...

BAGAZOWY wkracza z impetem na sceng, z walizki

wylatuja mu rzeczy., Zregcznie wrzuca je do walizk

na podtodze zostaje tylko wyraznie widoczna chus-

teczka,

AKTOR /a la Hamlet/ Schyli¢ sie czy nie schy-

1i¢? - oto jest pytanie., /Obaj schylaja sig po

chusteczke - niby! - czekajac, az podniesie Jja

“ten drugi“., Po diuzszej chwili AKTOR wyjmuje zw

nigty "metr", zZrgcznie wysuwa metalowa linijke i

réwnie zrecznie podnosi chusteczke, podaje ja
BAGAZOWEMU/ .

BAGAZOWY Wiedziatem, ze pan co$ wymysli,
AKTOR Przepraszam, ale to wymyslii Autor, Pa-

mietam jak dzis$, bylo to trzynastego grudnia,
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w “"Kawiarni Literackiej", w matej sali.
' BAGAZOWY Pamigtam ten dzieh. To byiy moje uro=
dzinye

AKTOR Pana urodziny? A po co pan sie urodzii?
/ironicznie/ Czy moégiby pan wyjaénié ten drobny.,
a przeciez jednak niesmaczny epizod W dziejach
ludzkoséci?

BAGAZOWY Urodziiem sie, by gwiadczy¢ o prawdzie.
Wiem, nie jestem twérczy /pan tez nie/, wiem, Ze
brak mi zdolnosci, ale jestem idealnym $wiadkiem.
Kiedy$ na rozprawie wszediem na sale 1 powiedzia-
Yem wprost: to ten pan zgwakcit w krzakach tego
pana, nie odwrotnie, - Jestem naocznym $wiadkiem
_ dodatem spokojnie - @ cata sala szalata z zZa-
chwytu. /dumnie/ Ja tez potrafig porywaC tiumy.
Pan plecie Zze€ sceny caie strony maszynopisu, 28

ja wesziem na sale, powiedziakem jedno kréotkie

sdanie i wywoZXakem entuzjazm, ktorego pan nigdy
nie wywoiae. /rzeczowo/ Sala rozpraw byta nawet
dosc duza. A propos: mam tu jeszcze jedna odbit-
ke szczotkowg. Poprawiono panu chusteczke z ce
ha na samo ha, zostawicC czy poprawic?

KRAWIEC /wchodzac, méwi za AKTORA/ ZostawicC

i poprawicC. Méwi pan, ze byxa to nawet dosc du-
za sala? Duza sala, to 1 duzy sukces. Ja W SWO-
im krawieckim zawodzie nie mialem takich sukce-
SOWe s o

AKTOR Powiada pan, Z¢€ plote ze sceny cazie stro-
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ny maszynopisu. Ale czy zastanowil sig pan nad
tym, co_ja mowie ze sceny? To Ajschylos, Szekspir

’
Molier, Ibsen.

BAGAZOWY I co z tego? Mnie pan nie zaimponuje.

Ja teraz tez stoje na scenie i méwieg Schaeffera.
Dlaczego pan sig émieje? A pan, moéci krawcze,

z czego pan sig smieje? Przeciez dal panu giupia
role, tazi pan po scenie ze spodniami, jak idiota.

KRAWIEC - A pan lazi z walizkami 1 przynosi Mis-

trzowi jakie$ niepotrzebne korekty., /poufale/

Dlaczego wiasciwie przyjat pan taka role? Co ona
panu daje?

BAGAZOWY Daje mi moznos$¢ odpowiedzi godnej ba-
gazowego. Bagazowi tez maja swoja dume, /archa-
icznie/ Tedy i osiu cigzary samarytanina niosace-
mu przecie jakas godnos$c przysiuguje...

AKTOR Czlowiek - to brzmi dumnie. Bagazowy mo-
?e mniej, ale tez dumnie. Zreszta niech sig Baga-
zowy postara., Prestiz cztowieka nie zalezy od te-
go, jaki zawéd wykonuje, lecz jak go wykonuje.

KRAWIEC Zapewne. /nagle/ RzuZT’gdzie chcesz,
okiem, obiegiszy krokiem polskie doliny: ptakac
by rzewnie trzeba, bo pewnie - wszedzie ruiny.
Karol Mikolaj Juniewicz.

BAGAZOWY Zastanawiam sig, CZy nasza sztuka nie
zrywa z najwazniejszymi kanonami teatru, Autor
idzie tu chyba za daleko.

AKTOR Nie, dlaczego? Autor panuje nad forma.
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Ujeciu i strukturze calosci nie mozna nic zarzu-
cic. Mysle, ze postgpuje analogicznie do poezji
lirycznej, peino tu asocjacji, fantazji nie stawia
sig¢ zadnych tam., Jestem przedwiadczony o tym, ze
taki teatr dzig$ ludzie potrzebuja. Zycie odbiera
im fantazje, jej posmaku moze dzi$ dostarczyé tyl-
ko teatr,

KRAWIEC Niech pan nie zapomina o muzyce,

AKTOR O muzyce? Jak to o muzyce? /stoi gtupio/

A, zeby ja teraz wiaczyé. Prosze, oto muzyka.

Muzyka, powoli scena éciemnia sie.

Wchodzg AKTOR z BAGAZOWYM, zZywo z soba roz-

mawiaja.

AKTOR Wigc méwi pan, ze ma pan inna, wtas-
na wizje swiata,

BAGAZOWY /odklada walizki na podioge/ Moja

wizja swiata, pochodzi z dod$wiadczen mojego

zawodu, Widzi pan, ja zawsze co$ przenositem,
zanositem, wnositem i wynositem, Rzeczy, kté-
re miatem w reku, wedrowazty, zmieniaty miejs-
ce. Gdybym miat wpilyw na s$wiat, kazatbym lu-
dziom stale sie przenosié. Jest w tym wielka

metafora zycia, Heidegger pisze gdzies, ze

cziowiek jest rzucony w przestrzen. Mozna by
to robic¢ $wiadomie i celowo. Kazdy czXowiek
byiby zmuszony na przyktad co tydzien miesz-
kac gdzie indziej! Kiedy wchodze z walizkami
do czyjegos mieszkania, od razu czuje sie in-
nym cztowiekiem, Zamieszkuje u pana i juz jes~-
tem kims$ innym, Siegam po pana ksiazki, zja=-
dam lepsze resztki z pana talerzy, pluje do
pana zlewozmywaka, wygladam przez pana okno =~
B 1 Tl g o

AKTOR I chciakby pan wprowadzic¢ to przymu-
sowo? Wie pan, ludzie sa przyzwyczajeni do
swoich s$mieci,

BAGAZOWY A potem umieraja i musza sie z ni-
mi rozstac, /rzeczowo/ Wszystkiego pan do

trumny nie zabierze, no, moze pare drobiazgdw,
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ale w koncu...

AKTOR Nie podoba mi sige pana wizja swiata.
Wracam do domu i otrzymuje pismo: ma pan zZa-
mieszka¢ w misgcie IKS, na ulicy YPSYLON nu-
mer osiemnascie a, mieszkanie siedem! /pokor-
nie/ Czy pozwolilby mi pan zabrac¢ z soba kil-
ka rzeczy, do ktérych jestem najbardziej przy-
wigzany?

BAGAZOWY /bezwzglednie/ A po co? Po co? Juz
sie pan nimi do$¢ nacieszyi, Teraz kolej na
innych,

AKTOR /w zadumie/ Jako male dziecko byiem
kiedy$é przymusowo ewakuowany do mieszkania ja-
kiego$é jegomoscia, ktéry byi erotomanem. Nad
moim toézeczkiem wisial bezwstydny obraz nagiej
kobiety w ordynarnej pozie. Byiem dzieckiem
subtelnym, wigc wydawaia mi sig stara prukwa,
obrzydliwa w calym siowa tego znaczeniu.

BAGAZOWY Nalezy respektowac upodobania in-

nych. To byt na pewno pigkny obraz, /z emfa-
zg/ 1 co z tego, ze erotyczny?! Ja lubie ta-

kie obrazy! Nagos$¢ - to natura w najczystsze]

formie. Co, nie lubi pan natury? /wracz do te-

matu/ Widzi pan, zamieszkuje pan u jakiegos
fizyka, z nudéw sigga pan po jakies jego pra-
ce naukowe, a po kilku latach wyrasta pan na
znakomitoé¢ w dziedzinie fizyki, no, powiedzmy

fizyki kwantowej, tak to pana zafascynowailo,
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No tak, wczeséniej rzuca pan aktorstwo, ale za-
miast rol wkuwa pan prawa lokacji fal submili-
metrowych., Widze w tym dla ludzkosci wielka
SZansge.

AKTOR Dlaczego mam rzucaé aktorstwo? Osiagna-
Yem juz w tym zawodzie swoiste mistrzostwo. Nie
powinno sig gardzi¢ tym, co sSig potrafi robic.

BAGAZOWY Oczywiscie, jako kulturalny fizyk
moze pan sobie chodzi¢ do teatru, czemu nNi€...
/po chwili/ Pan jest - jak sig zdaje - trudnym
przypadkiem., Ja mégibym zamienic¢ mo] zawéd na
kazdy inny, Wyobrazam sobie z latwoscia siebie
jako filozofa, jako trenera, mégibym byc arcy-
biskupem, lutnikiem lub sprzedawca lodéw, Do wa-
lizek nie jestem az tak bardzo przywiazany, 0S3-
dza mnie pan bardzo powierzchownie. /dumnie/
Urodzitem sie czlowiekiem, nie bagazowym. /giu-
pio/ Ja tez mam swoja dumeg. Nie kazdy moze E;g_
bagazowym. Trzeba mieé¢ nieludzka sile, znac
miasto, byc dobrym psychologiem, byc uprzejmym
dla kazdego bogatego bydlaka, umie¢ spiac czte-
ry walizki jednym paskiem - potrafi pan to?
Gdziez tam - trzeba w lot zorientowa¢ sig, kto
ma zamiar posluZyé sie moimi kwalifikacjami, a
kto sam bedzie taszczyl swoje rzeczy. chocby
mial skona¢. Sa tacy: umrze, a nie pozwoli so-
biesse

PIEKNA DAMA Dlaczego wy wcilaz méwicie O

Smierclees




AKTOR Mowimy o czym$ zgoia innym. AKTOR /siedzi za stolem, przerzucajac jakies

BAGAZOWY /pospiesznie 1 fanatycznie/ Zamiesz- 'papiery/ Stale te prosby o autografy! Nie poj-

kuje pani u specjalisty od $redniowiecza, W
domu peinym narzedzi tortur...
AKTOR /w podobny sposéb/ Zamieszkuje pani w

brudnej lepiance, smréd straszny, na ziemi tro-

muje, dlaczego komus moze zaleze¢ na tym, Ze-

by mie¢ moj autograf, a nie na przykiad panien-

ki z urzedu pocztowego lub jakiego$ urzednika

w departamencie lub cho¢by Smieciarza, ktory
ciny i rzygowiny... Zamieszkuje pani u specja- stale weszy w naszym $mietniku., Ten! Ten na

listy od wypychania zwierzat. pewno nie poprosi nikogo o autograf! Z punktu

BAGAZOWY Zamieszkuje pani w willi aktora-pe-= widzenia praktycznej filozofii zycia jest to
derasty, ktéry ma zwycZaj... zreszta zrozumiate. Taki facet weszy za nies-

AKTOR Zamieszkuje pani u mnie...
PIFKNA DAMA 0, co to, to nie.
AKTOR /do BAGAZOWEGO/ Nie wroézg pana pomysto-

wi wielkiej przyszlosci., Ale niech pan nad tym

podzianka! Tego mu trzeba! Poprosi¢ znang 0sO-

be o autograf - c6z to za niespodzianka?! Za

to jeséli w pojemniku znajdzie sig flaszke po
jakimé dobrym koniaku, to radosci konca nie ma,

jeszcze popracuje. W pana zawodzie s@ na pewno chociaz to bydle, ktore sta¢ na taki drogi ko=

dni bez pracy, jest wigc czas na rozmyslania. niak, wszystko wyziopaio,

DZIEWCZYNA /niesémialo/ Czy mogiabym prosic
o autograf? Mistrzu...

Moze tylko sama ideg powinien pan nieco zmody-
fikowacC. .

BAGAZOWY Tak pan my$li? /wychodza/ AKTOR Dzien dobry. Ach! Nie, to nie pani

mnie, ale ja panig poproszeg O autograf! Zmie-
nitem sie. Calkowicie. Na lepsze. Czy panig
prosit juz ktoé o atograf? A wigc bede pierw-
szym, ktéry to zrobi, Ogtosze wszystkim, ze
pania pierwsza poprosiiem o autograf, i be-
dzie pani siawna.

DZIEWCZYNA Ja nie chce byc¢ sktawna. Chce
mie¢ pana autograf.

AKTOR Widzi pani, to nie jest takie proste.
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Zmienitem sig, nie jestem juz prézny. Byiem na
-medytacji trzeciego stopnia, ktéra urzadziil o-
siedlowy dom kultury, i sie zmieniem, Owszem,
bytem prézny, ale juz nie jestem... Ja, AKTOR =
méwia ze bardzo dobry - panig terez proszeg o
autograf, Tu - na moim zdjeciu. Nie , na zdje-
ciu Smieciarza! Wie pani, zrobiiem mu pigkne
zdjecie, kiedy tak grzebail w naszym pojemniku.
Chciazem wiedziec, czy to ten sam, chciatem
wejsc w jego potozenie, Gdybym ja byx émiecia-

rzeMa.oe
DZIEWCZYNA Ale co pan méwi! Jakze pan mégiby

byé¢ émieciarzem?

AKTOR /uEarcie/ Mégibym, Gralem juz role smie-
ciarzy., 1 powiem pani, ze gratem je tak dobrze,
ze po spektaklu, po powrocie z teatru czuc
mnie byXo gownem. Tak, géwnem, nie przesiysza-
ta sie pani, gdéwnem, mokrymi ksigzkami 1 sta-
rym migsem, pardon: padlina.

PIGKNA DAMA /wchodzac/ Dzien dobry! Och,

co tu tak $mierdzi? /w uniesieniu/ Wiem! Pad-

lina., Padlina, mokrymi ksigzkami 1 jeszcze
AKTOR /seokojnie/ Dzieh dobry. /z podziwem/
Pani to zawsze taka wyspana, wspaniale wypo-
czeta, Jak pani to robi.

PIEKNA DAMA Nic nie robie, Wypoczywam.

AKTOR Ale przedtem coé pani robi, Wypoczywa
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.sig po czym$, nie tak sobie. Znam to talko zge

styszenia, od pewnego kompozytora. Powiada,
ze musi komponowac, a

potem musi wypoczywac,Ja
nigdy nie wypoczywam, nie mam na to czasu.

PIEKNA DAMA Ale dla mnie znajdzie pan czas,

/0Oboje nie zwazaja na DZIEWCZYNE/ Jesli juz

do pana przysziam..., /cicho/ Ja nie chodzg po
domach.,

AKTOR /umy$lnie gioéno/ Domysélam sieg, ze pa-

ni nie chodzi po domach! Po co mi to pani mé-

wi? /sucho/ Co pania do mnie sprowadza?
PIEKNA DAMA Podziw,

mania autografu,

AKTOR /do DZIEWCZYNY/ Dziecinko, daj jej
swéj autograf,

Podziw i pragnienie otrzy-

PIGKNA DAMA /dostrzega wreszcie DZIEWCZYNE/
Kto to jest?

AKTOR /zdziwiony pytaniem/ A, to? To moja
partnerka,

PIGKNA DAMA Pan z nia zyje?
AKTOR /odgrywa giupiego/ Tak, wie pani, my
tak od czasu do czasu ze soba chodzimy - po

mieszkaniu, czasem po korytarzu, do 1dzka to
nie ja ja, tylko ona mnie, z tym Ze potem ja
JRees

PIGEKNA DAMA Czy pan wie, ze pan potrafi byc
obrzydliwy?

AKTOR Wiem, Jak chce potrafig byc obrzydliwy
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Aktor musi sig wcielac w kazda role, nawet w
role Smieciarza, Do widzenia! /przymilnie/

Ale niechze mi pani poda regke na pojednanie.

PIEKNA DAMA Nic panu nie podam, Czy pan nig-
dy nie myje rak? /do obojga/ Otwérzcie sobie
okno !

AKTOR Nie, po co. /wskazuje na DZIEWCZYNEG/
Ta pani przeciez juz wychodzi.

DZIEWCZYNA /wychodzac, rozmarzona/ Do widze-

nia. /Wychodza obie/
AKTOR /wyglada przez okno/ 0, ten znowu tam

grzebie, Niezmordowany. /marzycielsko/ Gdyby

taki tworzyk... Powieéci, symfonie, filmy,ee

Ale nie, on tylko grzebie. /bez przekonania/

Tez zajegcie.
Muzyka,.
BAGAZOWY ciagnie po ziemi Smieciarza, ktory

uczepit sig worka i nie puszcza.

Ciemnos$c, muzyka,

5

8MIECIARZ /grzebie w jakiej$ brudnej torbié;

épode tba/ A, pan KRAWIEC. /archaicznie/ Mam,

mam czegom szukai,

KRAWIEC Ciesze sie.

SMIECIARZ Ja jeszcze bardziej, bo to ja szu-
katem, nie pan,

KRAWIEC Wiec wspéiciesze sig@. Znalazi pan przy-
padkowo czy moze przy uzyciu swiadomosci?

8MIECIARZ Przypadkowo. Swiat jest najlepszym
ze $wiatéw - Leibniz. Ja mam szczegscie do przy-
padkéw pozytywnych. Nawet seryjnych. Stad méj
optymizm,

KRAWIEC /oponujac/ Prosze pana, wszystkim
rzadzi los, fatum, niczego na s$wiecie nie mozna
zmieni¢, No, moze spodnie.

8MIECIARZ Jestem zwolennikiem tak zwanego kry-
tycznego optymizmu: swiat mozna zmienic,

KRAWIEC Alez to fatalny melioryzm, tak nie
mozna! Zycie jest wiecznym cierpieniem, dlatego
nalezy oderwac¢ sig¢ od swiata, ja zajaiem sig kra-
wiectwem, ktére pozwala mi zapomniec, ze zycie
od poczatku do korfica jest absurdem.

8MIECIARZ Smieszy mnie pan! Przeciez istnie-
je postep. Kultura stale rozwija sig, swiat i~
dzie nieodparcie,..

KRAWIEC Kazda kultura musi zniknac. Spengler

wiedziat co mowi,

8MIECIARZ Znikna¢? I co z tego? Pojawi sig no-
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wa, moze lepsza.

'KRAWIEC Lepsza? Gorsza!

&MIECIARZ Dlaczego gorsza? Lepszal!

KRAWIEC /od rzeczy/ Wie pan, Sdwiat stale
mnie deprymuje. Swiat jest nie tylko bezsen-
sowny, $wiat - mowig to Z naciskiem - sprze-
ciwia sie sensowi.

&MIECIARZ Jest pan urodzonym nihilista., Od-
rzuca pan najwyzsze wartosci lub dewaluuje je.
A przeciez samo zycie jJest wartoscia niezwy-
kta., Czy pomyslail pan o tym?

&MIECIARZ Myélaiem, myslaiem, nie jestem
idiota.

BAGAZOWY /wchodzac/ Kianiam sig najuprzej=-
miej. /do KRAWCA/ Pan Szmacinski prosiz,
zeby Pan do niego przyszedi., Zdaje sig, ze
chce sie z panem uméwic.

KRAWIEC /z godnoscia/ Niech zadzwoni. Ma

przeciez moj telefon,

BAGAZOWY Nie, on chce, zeby pan do niego
przyszedi, Wychodzit wiasnie, ale méwii, ze-
by pan na niego poczekai, /wychodzi/

KRAWIEC /stoi giupio; do &MIECIARZA/ Zyje-

my w éwiecie absurdu, Zycie jest bezplodne

i bezwartosciowe,
&VIECIARZ Nie moze pan, Ot, tak sobie, na-
gle zwatpic¢ w sens zycia, Ma pan pigkny za-

wéd, Wytwory pana pracy ciesza oko., Przeciez

15

kiedy sig panu uda garnitur, z pewnoscia cie-

szy sig¢ pan jak dziecko,

KRAWIEC /smutno/ Niewiele

pamigtam z mego
dziecinstwa.

Muzyka, Bardzo smutna,
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/wchod21 z impetem MALARZ/ Sprzedam panu ten
obraz. Nie wezme duzo, chociaz ja niechegtnie
rozstaje sie z moimi obrazami.

AKTOR Nie potrzebuje obrazéw, Widzi pan,
4éciany sa pekine obrazdéw, niektére nawet znanych
malarzy.

MALARZ Nie chce pana obrazic, ale ja tez jes-
tem znanym malarzem, szeroko znanym, jesli pan
chce wiedziecC...

AKTOR Nie chce wiedzie¢, /po chwili/ Wie
pan, ja tez maluje. Mozemy sie wymieni¢ obra-
zami, Pan mi da swéj...

MALARZ Nic panu nie dam, ja maluje i sprze-
daje. Nie prowadzg handlu wymiennego. Chociaz
wie pan co, wymienmy obrazy, jak sportowcy ko-
szulki, ale pan mi jeszcze dopiaci, bo prze-
ciez ja jestem znanym malarzem, a pan tylko tak
sobie maluje,

AKTOR Przyszedi pan sprzedac obraz czy obra-
za¢ swoich klientow?

MALARZ /gtupio/ Mnie pan nie zaimponuje,
/ugodowo/ Przeciez pan nie jest malarzem tej
klasy co ja, wigc po co ta caia historia.,

AKTOR Wie pan, mam zagra¢ wybitnego aktora,
ktéremu jakié kretyn-malarzyna chce wcisnac
swéj byle jaki obraz.

MALARZ /po namyéle/ Aha, taka role pan ma.

Malarzyna, powiada pan, i pan tego durnia spia-
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wia, /$émieje sie niedorzecznie/ A co mu pan

mowi?

AKTOR Méwig mu: ja tez maluje, nie kupig od
pana obrazu, ale mozemy sig¢ wymienicC...

MALARZ /giupio/ I co? I wciska mu pan swoje
géwno... Ha, ha, Dobre!

AKTOR /urazony/ Jakie géwno?! Ja nie maluje
géwna. Moje obrazy tez sa cos warte...

MALARZ /pojednawczo/ No dobra, dobra, czemu

sie pan unosi, Wigcej pokory, panie artysto, po-

kora nawet geniuszom nie zaszkodziza,

AKTOR E;g; pan te swoje chlapy i spiywaj pan,
péki jeszcze 2223 na pana patrzeé.

MALARZ Na mnie mozna patrzec, Czy pan wie, ze
w miodoéci bytem modelem? Nie w branzy odziezo-
wej, ale takim prawdziwym, Model jako taki: na-
go!

AKTOR To niech pan wréci do swojego poprzed-
niego zajecia, a mnie da spokoj. Muszg sig u-
czy¢ nowej roli, Do widzenia, tfu, zegnam pana.

MALARZ Moze mnie pan kazdemu polecic¢, Bez ry-
zyka, Czesc., /wychodzi/.
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AKTOR Nie rozgryzlismy ,drodzy Panstwo, jesz-
cze do konca problemu osobowoéci, Réznie z tym
bywa. Powiada sig, ze ja mam wielka osobowosc.
Mozliwe, mozliwe. Z uﬁF;ijoéci nie wykluczam
tego, niech sobie ludziska gadaja, co chca, co
im bede zabraniai. Ale kiedy sig zéstanowie -
bo i aktor musi sig czasem zastanowi¢ - widze
cata dwoistoéc, wielorakoéé, ba, potezna wie-
loistnorakos¢ problemu 'osoby® w ogéle, Samo
stowo osoba budzi we mnie niepokéj. Juz dzia-
dek moj powiadai niekiedy: niech mi sig ta o=
soba nie pokazuje na oCzZy. A jednoczesnie siy-

szalem takie okreslenia, jak osoba duchownas...

Czyzby mo] dziadek nie lubil ksigzy? Mowimy,
porozumiewamy sig - 1 tworzymy nieporozumienia.
Dawniej lubiano inicjaiy. Jot-Pe na przyktad.

/zamys$la sieg gteboko/ Jot-Pe. Jasnie Pan. Ale

moze by¢ i Jas Pierdoka. Tu szacunek, a tam
pogarda., Znajdujemy sie, miedzy takimi ekstre-
mami wyrazajac cokolwiek. Najlepiej nic nie
méwié. Wtedy nikogo nie obrazimy. Ale gdybym
teraz przestatl méwié, Panstwo z pewnoscia obra-
zilibysécie sieg. Jakze to, pomysli ten czy ow,
aktor - i nic nie mowi...

PIEKNA DAMA Nie rozgryzt pan, moj drogi przy-
jacielu, do kohca problemu osobowoséci, Powia-
da pan: réznie z tym bywa. Co pan chciax przez

to powiedziec?
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~ AKTOR Ze roéznie,

PIEKNA DAMA 0, to bardzo wymijajaca odpowiedz.
Ze réznie. I nie ma pan w tej materii nic wie-
cej do powiedzenia? Pan, taki elokwentny, udzie-
lajacy tak brawurowych wywiadodw, taki wyksztai-
cony, zadowala sig biyskotliwymi péistédwkami,

AKTOR /sucho/ Tak.

PIEKNA DAMA I nie ma pan ochoty wniknac¢ gie-
biej w tak istotne zagadnienie?

AKTOR Nie.

PIEKNA DAMA /odchodzac/ Osobliwe.

AKTOR Osoba. Osobnik, Osébka-Morawski. Osobo-
kilometr czyli jednostka obliczeniowa réwna jed-
nej osobie przejechanej przez jeden kilometr,
pardon, réwna jednemu kilometrowi przejechanemu
przez jedna osobg. Ale jaka osobe? W definicji
nie podano personeliodw. Przymiotnik : osobisty,
czyli odnoszacy sig do danej osoby, znéw nie po-
dano nazwiska, naukowcy nie sa juz dzisiaj w ta-
kiej formie jak kiedyé, Osobisty! Bagaz osobis-
ty. Dowdédd osobisty. Sekretarz osobisty, Osobis~-
ty czar - aluzje pojaiem, a jakze. Sekretarz oso-
bisty, Osobista interwencja sekretarza /przedaw-
nione, ale byto co$é takiego/. Sprawy jezyka, Je-
zyk, Jezyk., Chyba mam obtozony.

CHAM /z ukrycia/ A mocz, jak z moczem?

AKTOR Mocz, powiada pan, méj osobisty mocz?

Kaprysny. 0j, kaprysny on.
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,.CHAM /nadal z ukrycia/ Co pan przez to rozu- NEOR. Precz,
nie? CHAM odchodzi, Nie byXo plucia, mimo to AK-

AKTOR Nie pryska on juz tak ochoczo jak on- TOR wyciera twarz,

gi. /niby z wilenska/ Na scynarjuszu, panie,

caty wjaderku my napryskali. Nie byiu spyktak-
lu, zeby my, psie jego koiduny, caty wjaderku

nie napryskali,

CHAM /wchodzac/ Tak to jest z aktorami: wy-
pryska sige i biadoli, Byle miec temat do bia-
dolenia, Caity kraj biadoli, Aktorzy najgios-
niej, bo szkoleni giosowo., Aktorzy! /dmieje sieg
wrednie/ BzdzZziochy-~biadolochy! Anioity-skurwio-
ty!

AKTOR Won,

CHAM Nie rozumiem, co: won?

AKTOR Won, Nie bedzie obcy plut nam w twarz,
Won,

CHAM Niech pan powie: precz.

AKTOR Nie,

CHAM Precz, nie won!

AKTOR Pron! Won! Won!

CHAM Niech pan powie: precz, niech pan to po-
wie po polsku, wtedy pdéjde. Napluje panu w
twarz i pdéjde. Ja jestem grzeczny, Ze mna kro-
wy doic,

AKTOR Konie krasc,

CHAM Jestem wierzacy, Nie kradne. Doic¢ moge,

krasc - nigdy.
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' BAGAZOWY /wchodzac/ Mistrzu, jestem! ;

KRAWIEC A, jest pan, Nie musi pan stale mé-
wi¢ do mnie"mistrzu®,

BAGAZOWY Ja nie pana miatem na my$li, Moéwie
tak do AKTORA., Wszyscy tak do niego méwia. No,
sa maie wyjatki, ale...

KRAWIEC Do mnie tez tak méwia, moze nie
wszyscy, ale méwia. Niech pan poczeka. Pan AK-
TOR - przepraszam: Mistrz - zaraz przyjdzie,
wiadnie przymierza spodnie, Jes$li w kroku sa
za ciasne, to,.,.. /zastanawia sie/

BAGAZOWY Pija.

KRAWIEC Tak, wtadnie, pija. Z ust mi pan to
wyjai.

BAGAZOWY Moje spodnie nigdy mnie nie pily,

Od kiedy pamigtam, preferowazem worki,

KRAWIEC Co pan robit z workami, bo nie zro-
zumiatem? Wie pan, kiedz spodnie sa jak ulai?
Wtedy, gdy pan sig¢ rozkraczy, a leza jak na
ksigciu Walii, naturalnie w czasach, kiedy sie
jeszcze dobrze ubierax., /rzeczowo/ Teraz cho-
dzi w dzinsach,

BAGAZOWY To go pija.

KRAWIEC A pija, pewnie, ze pija, musowo,

/z chiopska/ No, ale panie tera tako moda,

BAGAZOWY /tez z chiopska/ Ja, to panie, nig-

dy nie zwazal na mode. Dawnij to my fasowali

spodnie, a tera sam se musi te pory kupowac.
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Jak sa, panie, dobre, to i na szes$c lat wys-
tarcza, a bywa, ze i na osiem, a co! /normal=-
nie/ Kiedys w toalecie dworcowej jakis dyplo-
mata zostawi spodnie, chodzilem w nich dzie-
wiec lat.

KRAWIEC Skad pan wie, ze to byl dyplomata?

BAGAZOWY W kieszeni mia* listy, uwierzytel-
niajace oczywiscie. I obca walutg. Duzo tego
nie byto, ale starczylo na wigkszy bankiet,
nawet - ze tak sie wyraze - z kobietami, Za-
szczycit nas wtedy pan AKTOR, spii sig jak
éwinia i wciaz powtarzai: Ty, Bagazowy, nos wa-
lizki dyplomatom, a potem wymieniajcie spod-
nie i bedzie po ludzku,., Nalej, Stasiu, jesz-
cze krzyczal - ale jak bagazowy, nie jak dy-
plomata.

AKTOR /wchodzi/ Co pan tu jakies$ brednie
opowiada, Nie bywalem na zadnych panskich ban-
kietach, Owszem, bylem kiedy$ u pana, ale roz-
mawialisémy o ksiazkach, Nudzi sig pan i zmys-
la, Co mi pan dzisiaj przynosi?

BAGAZOWY /potulnie/ Przynosze panu dobra no-

wine, /méwi na dwa sposoby/: 1Mianuje pana

Aktorem Dziesieciolecia, 2Szmacir'\ski wéciektiy,
1Jednogloénie. 2Jego mazo krew nie zalazia,
1Bez zadnych zastrzezen, 2Spil sie, a kiedy
wrécit do redakcji, umyslnie obrzygai pana

zdjecie, 1Nie miatx pan konkurencji, 2Méwii,
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ze nagradzaja byle bucoéw, 1Prezes powiedziatl,
ze juz dawno sig panu ten tytul nalezail, 2Po-
wiedziat, Ze na scenie jest pan impotentem.
1Nikt o pana nie walczyl, poszio jak po masle.
KRAWIEC /do AKTORA/ 2No, jak spodnie? ’Gra-
tuluje. °szmacinski jest w koficu powaznym dzia-
taczem. °W rozkroku tez dobre, co? bTo wielki
zaszczyt - Aktor Dziesieciolecia! Jako dzia-
Yacz ma wielki autorytet, aLeZa jak ulaiz, chy-
ba pan zeszczuplai, bPrzerésl pan innych, to
pewne. °/do BAGAZOWEGO/ Méwi pan, ze zarzygak!

 gos ™ R : : .o
To z zawidéci, Lewa kieszen, te na pieniadze,

zrobiiem panu wieksza, Mialem przeczucie. Na
scenie beda pana teraz jeszcze bardziej podziwia-
1li, “zawsze byt zawistny, S tyiu tez dobre,
Zawsze W pana wierzyiem, © On moze ma racje,

ale to z niecheci,..

AKTOR /w zadumie/ Sens zycia polega na tym,

by je ocalic¢ wbrew wszystkim wciaz sie wylania-
jacym przeciwnosciom, /po chwili/ Juz samo
poszukiwanie sens'' zycia nadaje zyciu sens,

/polemicznie/ I co z tego, ze nasze sady mode-

lowane sa przez nasz osobisty los? /patetycz-
nie/ Gdzie jest cel? Gdzie jest odpowiedz na
pytanie: po co? /spokojnie/ Bagazowy niech

pan juz sobie idzie, Mistrzu, szyje pan znako-

micie, A teraz zostawcie mnie w spokoju.
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AKTOR /gra Profesora Mendeckiego; wystepu-

je jakby w telewizji/ Ta teorie zaczalem -.

pamigetam - na wiosne, nie, kiamig: w marcu
bziego-gtego roku. Staralem sie polaczyc w
niej marksowska teorig poznania /Hegel, Schme-
gel, Kant/ z katolicka teoria wyznania /sw,

Tomasz, Blumenfeld i inni/, /$Smieje sie giu-

pio/ Wesziem w ta teorie jak dzikus, ktéry
nie wie, ze to to jest to, a tamto to chyba
tamto, Oczywiscie, wiedziatem co co jest, to
znaczy intuicja méwita mi co co ma by¢, filo-
zof bez intuicji, prosze panstwa, jest jak
babka klozetowa bez brudnej szmaty... /Smieje

sie giupio i natretnie/ Ale udawaiem, ze nie

wiem, by tym bardziej pognebic wrogéw, /ci-
cho/ Bo ja mam wrogéw, Cziowiek robi karie-
re, pnie s%sndo gory, a musze panstwu powie-
dziec, ze ze mnie ros$lina wysokopienna, za-
den tam krzak przyziemny, gdzie tam, wysoko-
pienna ros$lina, ze az kark wszystkich boli,
kiedy tak patrza, jak ten tam wysoko zaszedi,
ho, ho, méwia jedni, no, no, dodaja drudzy,
czy widzielisdcie panstwo wysokopienny las,
ale co ja tam o lesie, w lesie jest kupa drzew,
niektére gnija na dobre, a ja jestem jeden i
tylko na mnie spaduja tak dalekie w konsekwen-
ey
cjach pomysity, Tylko ze - jak powiedzialem -

mam wrogéw. I to tak nieobliczalnych, takich,
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‘co to juz z niejednej miski chieptali, prze- .
ciez ten Bucowski tez by kiedy$ ksiedzem, ale
potem wspaniala kariera w nauczaniu partyjnym,
potem w Akademii Nauk rznai pierwsze skrzypce,
a potem mu odbilo /$mieje sig/ i zaczail o wol-
noéci nauczac¢., Méwia, ze ja jezykédw nie znam,
Taka - jak to sig méwi, aha, potwarz! A prze-
ciez kazdy widzi, ze jezyki znam, méwieg parda
zamiast przepraszam, oczywiscie ja tam nie mam
kogo za co przepraszac, Naser im mater, jak mo-
wit méj dziadek, Teraz tak sie¢ nie méwi, kiedy
powiem ’‘naser-mater’, wszyscy sig dziwig. Oni
jak sie napna, to méwia kurna czy cos$ takiego,
ale tak méwil méj dziadek: naser-mater, méwii,
to jest tradycja, a tradycje - to wie kazdy

buc - trzeba podtrzymywac, Bez tradycji zdech-
niemy, zwiedniemy jak gozdziki restauracyjne...

REZYSER Czy ja wiem? Wie pan, dobrze pan za-
czat, ale potem za bardzo wczui sig pan w role,
w koncu jest to naukowiec; wiem, wiem: nauko-
wiec nowego typu, karierowicz, menda, ale niech
go pan za bardzo nie kompromituje...

AKTOR Nie rozumiem pana, Ja muszg¢ go kompro-
mitowa¢, tego wyma ode mnie autor,

REZYSER Autor, autor, co tam autor, my nie
takich autorow znalisémy i nie przejmujemy sig.
Na czym to pan skoticzyi? Aha, na gozdzikach

restauracyjnych, Moze usiadzZmy i przerobmy to

2/

na gerbery, co? Gerbery beda lepsze, duzo le-
psze.

AKTOR Zadne tam gerbery. Jezeli autor méwi:
gozdziki, ktdére u nas daje sig przy kazdej o-
kazji, to chodzi mu o to, ze nie sa to juz
kwiaty, lecz symbole urzedowej pogardy, Maja
byé¢ gozdziki. A na pewno nie gerbery...

REZYSER Co pan ma przeciwko gerberom? Pigk-
na roslina, pochodzi z poludniowej Afryki, lig-
cie zebrane w ksztaicie rozety, w szklarniach...
AKTOR Nie wiedziaiem, ze pan jest botanikiem,

REZYSER To moje hobby, ale niech bedzie goz-
dzik, dianthus dianthus, baldachoksztaXtne

wierzchoiki tez nie sa do pogardzenia,

AKTOR Mysle, ze autorowi nie chodzilo o wyz-
szo$C gozdzikéw nad gerberami, jemu chodzilo
o tradycje, o jej zmierzch,..

REZYSER Dobra, dobra, niech bedzie tradycja,
mnie tam wszystko jedno,..

AKTOR /nawiazujac do tonu profesora Mendec-
kiego/ Tak méwit méj dziadek - naser mater mé-
wit - to jest tradycja, bez niej zdechniemy
jak baldachoksztaitne gozdziki restauracyjne.

REZYSER /uwaznie/ Baldachoksztaltne niech

pan skresli, Za duzo siéw, za malo tresci, to

w zadnej pale sie nie miesci.,
AKTOR Aktorem jam i talent mam, nie myéle

wcale o pana pale...
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REZYSER Nieee, wierszami daleko nie zajedzie-
my. Niech pan popatrzy na Stowackiego, te je-
go rymowanki,.,

AKTOR Co pan ma do zarzucenia Siowackiemu?
To wspaniaiy poeta.

REZYSER /rzeczowo/ Gra sig¢ go z musu, Tak
kaze tradycja. Bez musu nikt by tego nie wziatl
do reki,

AKTOR /urazony/ Niech pan méwi za siebie,
Znam rezyserow, ktdérzy szczyca sige tym, Zze ro-
bia mistrza siowa,

REZYSER A tam, robia. A my robimy wspéiczes-
nego autora., Prosze,

AKTOR Ta teorie zaczeiem, pamigtam, zima

oziemziego~bzZzego roku, Poiaczyiem w niej obie
teorie i wyszia moja, nowa. A oto ona: scjenty-
ficznie rzecz ujmujac, zawsze istniala, wyda-
je mi sie, kontrowersja migedzy racjonalizmem

a empiryzmem., Rozum czy doswiadczenie? A dla-
czego - psia jego mac - nie i to, i to? Giéw-
nym punktem mojej filozofii jest to, ze ja tej
kontrowersji nie widze, Wczesniejsi filo::}o-
wie byli giupi: rozumowali tak: albo jeéc, al-
bo pi¢, co moze i po czesci bylo siuszne, bo
na przyktad takim zupeinym alkoholikom w ogéle
nie chce sig¢ jeséc, Ale dlaczego albo? Podziai,
przedzial, Podziat ludzkos$ci na ;g;;;yzn i ko=
biety, Ale wiemy, /opowiadai mi o tym pewien
gazda na Hali Gasienicowej/ wiemy, ze w kaz-

29

dym mezczyznie tkwi troche kobiety, a kobiety
maja w sobie czasem tyle mgskosci, ze az
strach pomy$leé¢, co by bylo, gdyby - suki jed-
ne - byly mezczyznami, A wiec i rozum, i do-
éwiadczenie. Do zobaczenia za tydzien.

BAGAZOWY Chwileczke. Powinien pan jeszcze pod-
pisa¢ rachunek! Teraz dostaje pan potowg, a
potem, za trzy miesigce resztg,

AKTOR To znaczy: druga poioweg.

BAGAZOWY Nie, nie druga poiowe , tylko resz-
te. Ngm stale obcinaja budzet,
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REZYSER Wiec jaki teatr robimy? Naturalis-
tyczny, symboliczny, surrealistyczny? A moze
ekspresjonistyczny? Egzystencjalny? Epicki?
Absurdalny? Happeningowy? Teatr akcji? Teatr
otwarty?

AKTOR Widze, ze mégiby pan zalozyc caiy skle-
pik! I wszystko to ma pan na sktadzie, na kaz-
de zawoitanie?

REZYSER Robitem juz rézne sztuki - i na réz-
ne sposoby, Bo mozna! Shakespeare jako happe-
ning, Ibsen w typie be-in, Molier w teatrze
pogardy,

AKTOR W teatrze pogardy? A coz to jest?

REZYSER Kochany, wezmy na warsztat chocby
Don Juana., Samego Don Juana, nie sztuke. Jego
stosunek do kobiet jest taki, jak w naszym
stuleciu esesmandéw do...

AKTOR Widze, ze pan jest zdolny kojarzyc ze
soba wszystko,...

MALARZ Znam pewnego gazdeg, Wyswata wszystko.
Kazde $winstwo, taki zdolny, cho¢ chiop nie-
piémienny, Ale czytac potrafi.

AKTOR W Grecji takséwkarze - moze nie wszys-
cy, ale wigkszos$¢ - nie potrafia czytac, W
Grecji, ktéra jest kolebka naszej kultury!

MALARZ /ordynernie/ Ten méj gszda tez jest
donzuanem, tylko takim wsiowym...

REZYSER /oléniony/ Wie pan, to swietny po-
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mysi, Don Juan Moliera jako gazda! W jednym re-
ku ciupaga, w drugim flaszka... I tez - Francuz
- nie lubi, jak mu sie kobiety opieraja, uleg-

lych za Boga nie znosi...

Scena z Moliera. /Scena z zebrakiem.../

AKTOR /w rece ciupaga, flaszka w drugiej/ A

czemuj to zebrzecie?

MALARZ Jakojsik praca mi nie idzie, dzdzias-
by tam, nigdy mi nie szta, wiec zebrze. Dajcie
coé taskawco, a to pomodle sie za was i za te
wasze uwiedzione kubity.

AKTOR Dam ci, Staszica ci dam, ino masz prze-
klnaé¢, a soczyscie€...

MALARZ A niechby to byt i sam Moniuszko = nie
wezme , ja cziowiek wierzacy, na wszystkie majow-
ki chodze, klac nie bede...

REZYSER /zamiast reZyserowaé, bierze stroneg

MALARZA-Zebraka/ Dalibysécie spokdj gazdo, prze-

cie do koécioza chodzita, a czeguj ta nedza ma

kla¢? /po chwili/ Na tego Moniuszko to sie

mozemy oba zatozyc, a co!

MALARZ Odpowiada jeszcze coé jako géral-ze-

brak, tymczasem wchodzi PIGKNA DAMA
PIGKNA DAMA /do MALARZA/ Ach, Don Juanie,

miat pan by¢ u nas wczoraj na kolacji...

MALARZ Kurna=laterna, to¢ to nie ja, ino ten

gazda, co tu stoji...
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_PIEKNA DAMA /zamyslona, jakby nie widziala MA-

LARZA, ale dalej zwraca sig do niego/ Pan, zda

sie, kobiet zbyt wiele nie ceni...

MALARZ Jak géﬁpostaram, to mozy sie zmieni.
PIEKNA DAMA Pan bezwzglednoscia kobiety podbija.
MALARZ Pigkna ta dama, lecz wida¢ chce w ryja.
PIEKNA DAMA Szczescie w zmiennosci - takie twe
przestanie?

MALARZ Brzucho mnie boli, niech pani przesta-
nie. Czuje ze wdziekiem mnie pani ujeia...
PIEKNA DAMA Juz od nie takich pieniadze ja
wzieia.

MALARZ Sprzedawac mitosé, czy to wszak sie go-
dzi?

PIEKNA DAMA Zas tam, poszalec! Pé6kigmy sa mio-
dzi.

MALARZ Ach, gdziez to pani, znikta twa wytwor-=
nosc?

PIEKNA DAMA BYycC tylko dama. przeciez to pot-
wornoéc.

MALARZ Zas$ tam potwornosc¢, to fason nielichy.
PIEKNA DAMA /do AKTORA/ A pan. tam w kacie,
co pan taki cichy?

AKTOR Jam tylko aktor, skromny sztuki stuga.
REZYSER Ja za$ - rezyser. Co pan do mnie mru=
ga?

AKTOR Mrugam, by watek zachowa¢ w dyskrecji...

REZYSER /zmienia temat/ w Rosji nie bytem,

55

byktem za to W Grecji, gdzie taksowkarze sg@

analfabety.
AKTOR Stara kultura, a teraz, O rety!

PIEKNA DAMA Czemuz pan jeczy? Swiat upad-
kiem stoi, a analfabetyzm nie tekim przystoi...
MALARZ Ja pisa¢ umiem, chociam nieuczony...

AKTOR /po diugie] chwili, stajac posrodku
sceny/ Dosy¢ tych ryméw, jestem juz zmgczony.
Muzyka
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. AKTOR Zazdros$ci mi sig réznych rzeczy: talen-
tu, rozglosu, sktawy, a przeciez majac wielki
talent, o ilez wigce] muszg nad soba pracoweé!
Maly talent...

DZIEWCZYNA Jaki piegkny snieg na dworze, niech
pan wyjdzie ze mng i popatrzy...

AKTOR Maly talent, coz, popracuje sobie malut-
ko, tyle co kot naptakal, a moze jeszcze mniej,
i moze byc¢ zadowolony. wielki talent...

CHAM /jako LISTONOSZ/ Poczta i pienigdze. Pro-
sze podpisac, o tu. /czeka na napiwek, nic nie

dostaje/
AKTOR /do LISTONOSZA/ Niech pan wyjdzie na:

énieg i popatrzy... /po _chwili/ Wielki talent
musi pracowac jak kon. Kiedy trzeba, musi hyc
koniem wyécigowym, musi wyprzedzac¢ innych, byc
czempionem, kiedy indziej -~ koniem pociagowym,
mocnym, twardym, sama sita, kiedy indzie]j znow
koniem dorozkarskim, zeby towarzystwo mogio sie
na nim przejechac, rézni krytycy. ktorzy zesika-
liby sie na scenie, gdyby im przyszio na niej
stana¢ i cos powiedziec¢, ot chocby mata kwestig:
“Osiodta¢ panu baronowi Burka czy Arabeske?”

CHAM /jako DZOKEJ/ Osiodac¢ panu Burka czy
Arabeske?

AKTOR Osiodla¢ panu baronowi, idioto. A gdzie

codzienny list w roézowe] kopercie? Jakze ta
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poczta dziata... Zesikaliby sig na scenie,
powiadam. Krytycy., Koh by sig usmiai. Aktor
chodzi cale zycie jak kon w kieracie, nie
moze sobie pozwolic nawet na...

CHAM /jako CHOREOGRAF, wtacza sig tanczac
na sceneg/ Hej, hej, hej, hej. A potem na-

gle zatrzymuje sig pan i wypowiada swoja kwes-
tie zupeinie spokojnie. Ja to juz wyprébowa-
tem, wypadnie pan znakomicie, bo nie tego
sie beda po panu spodziewac.

AKTOR Arabeske mi osiodiaj, durniu, albo
jeszcze lepiej tego nowego, hardego... Nad
Makbetem napracowatem sig¢ jak kon, a potem
przyszedl rezyser i powiada, nie, panie Jan-
ku, nie, nie, tej gidéwnej sceny w ogéle nie
damy, wszyscy to znaja, to sig juz opatrzy-
1o jak reklaméwka dezodorantu...

REZYSER Nie, panie Janku, nie, nie, ja
nie chce tej sceny, ona mi na nic nie jest
potrzebna!

AKTOR Mégibym pana kopnac¢, ale zdaje mi
sie, ze to juz wyszio z mody, Kopia sig w
tytki juz tylko na starych filmach. /na-
jﬂf/ Hej, hej, hej, hej - i zatrzymuje sig.
Ale po co, dlaczego! To juz typowo polskie:
zaczynam co$, a potem przestaje i robig cos
innego. Znalem takiego jednego malarza: zro-

bit pare kresek, a potem usiadil do pisania
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listu, a potem nagle zaczai sobie robic przed

lustrem przedziaek na srodku, wygladat jak i-
diota, a potem umyl jeden talerz, reszte zos-
tawil, a potem puscii piyte, a potea wyjrzazk
przez okno, potem wytaczyi adapter, zrobit pa-
re kresek, zszedi do sklepu po buiki, znéw pa-
re pociagnieé pedzlem, zdjai spodnie, ubraz in-
ne, zdjatx inne, wciagnat poprzednie, pedzlem
ciach-ciach, zmieni} pasek w spodniach, ciach-
ciach, jeszcze inny pasek, nie: szelki, pedz-
lem ciach-ciach; puszczam inna piyte, wygladam
przez okno, ciach~-ciach, inne spodnie, myje
wiec okno, lecz tylko potéwke, zamawiam taksow-
ke, usteczka w podkéwke, zdziab! zabijam mréw-
ke, otwieram lodéwke, wczeéniej pale méwke, pi-
sze list, wychodzge na dwoér, tam lepie baiwana,
0, ma ukochana! - otwieram list w rézowej ko=
percie, hej~hejshej-hej, zagladam przez lupe,
kopie buca w dupe, skok na Arabeske i znéw ro-

bie kreske... /koficzy scena z Makbeta; wybrac

krétka scene, kréotka, ale sugestywna/.
ONA /gra z nim te kréotka sceng/ / ONA=MAL. GO~
RZATA/

REZYSER Nie, nie, ja nie chce tej sceny, na
nic mi nie jest potrzebna. Zreszta czy ja wiem,
moge to dac¢, ale wtedy runie cata zasadnhicza,

fundamentalna koncepcja. Wie pan...

K4

. AKTOR Pan ma jakas koncepcjg. naprawde? To
niech ja pan opisze w "Zrzygu Teatralnym"”, a
aktorom niech pan pozwoli grac to, co autor
napisazi.

REZYSER Autor? Jaki autor, aa, Szekspir, pew-
nie, mozna i tak...

AKTOR /w gniewie, w najwyzszym uniesieniu/

Co znaczy: mozna i tak? Jak pan smie! Co to
wszystko znaczy?

KRAWIEC Niech sie pan rozkraczy! Noo, co to
panu szkodzi, niech pan sig rozkraczy, o tak,
Widzi pan, jak pan sig rozkraczy, to te spod~-
nie juz nie leza taks jak lezaiy u mnie na
stole krawieckim, Ja je panu przerobie,

AKTOR /zdumiony/ Ale dlaczego ja mam sig
rozkraczac?

KRAWIEC /spokojnie/ Jak pan nie chce, to
pan nie musi, ale ja pragne broni¢ mojego za-
wodu. W teatrze tak marnie sig krawcom piaci,
to niechze przynajmniej pozwoli sig 1im wykony-
wac swdj zawdd uczciwie.

AKTOR /jak do chorego/ Dobrze juz, dobrze...

DZIEWCZYNA Jaki piekny s$nieg na dworze,

niech pan wyjdzie ze mnga i popatrzy.

AKTOR Praca aktora., Czy pomyslal kto, ile
wysitku kosztuje go to, co potem wydaje sie
zrobione tak lekka reka?

CHAM /jako FOTOGRAF/ Jak pan chce, zrobig
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-panu zdjecie. Na Arabesce. Albo nie, pod nia.
AKTOR Jak to, pod nia?
FOTOGRAF Dla pana kon znaczy tyle, co dla

innych auto. Porzadny Polak ma auto, wiazi pod

auto i tam grzebie. Zona czeka na niego z obia-
dem, a on grzebie pod autem., Pan ma konia, mo-

ze pan grzebac pod koniem, nie musi pan napraw-

de, moze pan tylko udawaé, chociaz dobry foto-
graf powie panu z pewnosécia, ze€ prawdziwe uje-
cie mozliwe jest tylko wtedy, gdy dzieje sig
naprawde tak, jak na zdjeciu.

AKTOR Ale pan co$ méwii o zonie /powaznie i

dostojnie/, © Penelopie w szacie zdobnej dyje-

mentem, czekajace]j Z obiadem..,.

FOTOGRAF Tak méwiac, obrazu rzeczy niechybnie

dopekni¢ zamiarowaiem.

AKTOR /w tymze stylu/ Artysta, rzec by moz-

na barokowy.

FOTOGRAF Z baroku sig wywodzeg, chociam foto-
graf tylko, a zatem rzeczy istniejace] zaled-
wie podiy imitator.

AKTOR /teraz ZzZ chiopska/ 1Ii, zasby tam imi-

tator. Wyscie sa artysta, 1 co z tego, ze mar-
ny fotograf. Artysta bedzie wzdy artysta, a

jusci, psia jego bacéwka.

EOTOGRAF A juéci, ze bedzie. /inteligentnie/

Miano artysty przysiuguje temu, kto odznacza

sie mistrzostwem W jakiej$ dziedzinie, chocby
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to byta fotografika.

AKTOR /EowaZnie/ Nawet zlodziej, jesli
jest w swoim fachu mistrzem, moze mienic sie
artysta, zZepewne.

CHAM /jako LISTONOSZ/ Poczta i pieniadze,

a, i liscik w rézowej kopercie, troszeczke

przez ooczte poplamiony. Kieibasa czosnkowa,
tym pachnie. Ale na pieniadze potrzebny jest
dowdd tozsamos$ci. Nie jestem malostkowy, wys-
tarczy prawo jazdy.

KRAWIEC Ale mistrz jezdzi tylko na koniu.
LISTONOSZ Pytat sig kto pana? /do AKTORA/
Tu, podpis. /czeka na pieniadze, nic nie
dostaje/

AKTOR /wachluje sie rozowym listem/ Namigt-

noéé, co to znaczy namigtnos$c...
MALGORZATA /wchodzac/ 0Od kogo ten list?
/do KRAWCA i LISTONOSZA/ Dzien dobry i do

widzenia. /obaj wychodzga/

AKTOR Dlaczego obu odprawitas, przeciez z
nimi rozmawiaZem.

MAt.GORZATA Kochany, nie gniewaj sig, to 2
mitoséci do ciebie. Przeciez masz sig uczyc
nowej roli. Po co ci rozmowy 2z byle indywidu-
ami,

AKTOR Mylisz sie. /chowa list do kieszeni/

Ja muszeg poznawaé zycie, ci dwaj zyja innym

zyciem, jako aktor wcielajacy sig w rozne ro-
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‘zne role musze wiedziec, jakie jest to zycie.
MALGORZATA Nie 1udz sig, zwyczajne. KRAWIEC
wykroi materiat na spodnie, LISTONOSZ pd6jdzie
na piwo, a potem do mieszkania jednej z adre-
satek, z ktéra od trzech tygodni ma romans,
KRAWIEC wyciage flaszke zza firanki, wypija
wieksza dawke alkoholu i zabiera sig¢ do pisa-
nia listu do prezydenta, Obiecait go zonie,
ktéra stale wypomina mu, ze pewien polski kra-
wiec dostakz Nobla, LISTONOSZ zastail u swoje]j
ukochanej hydraulika, z ktérym ukochana zyje
od trzech tygodni. LISTONOSZ zna zycie, nie
dziwi sie niczemu, méwi: przepraszam, pomyli-
tem drzwi, sz pieniadze, ale nie dla pani.
Hydraulik wciaga szybko spodnie i wybrakowana
rura wali LISTONOSZA po ibie, ten krwawiazc za-
tacza sig¢ po schodach, spada z nich, laduje
obok wiadra z brudna szmata i tam umiera. KRA-
WIEC drze list do prezydenta, a na pytanie
stroskanej zony, co tak hatasuje, krzyczy, ze
on "sra na Nobla". Krzyczy tak gios$no, ze siy-
chac go az w Sztokholmie, gdzie skreslaja go
z listy kandydatdéw, oczywiscie nie jego, tyl-
ko pewnego pisarza islandzkiego, ktéry nosi
nieco podobne nazwisko, Wdowa po LISTONOSZU
wychodzi za maz za literata, ktéremu zaraz po
nocy pos$lubnej wmawia, ze mégiby miec Nobla,

musi sie tylko postarac, I prosi go, Ly nie
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‘méwit, ze "sra na Nobla", tylko wzial sie po-

rzadnie do roboty.

AKTOR /skonsternowany/ Dlaczego utrzymujesz,

ze ich zycie jest zwyczajne? Przeciez co$ sie
wich zyciu zdarzylo i nie byio to wcale maio
jak na KRAWCA i LISTONOSZA, LISTONOSZ =zginakl
na posterunku, to juz co$ jest...

CHAM /wchodzi jako FOTOGRAF, usiuznie/ Zro-

bie panu zdjecie na koniu, oczywiscie ze na ko-

niu,
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AKTOR /wykiada przed publicznoscia/ Aktor-

sztuka, proszg¢ panstwa, nie polega na niczyn
innym, tylko na robieniu min, O, prosze, kto$
mnie zawoia, a ja robie mine czlowieka zacieka-
wionego: a ktéz to wola: "panie Janku®"?

KTOS /wola/ Panie Janku! /KTOS = CHAM/

AKTOR Prosze mi nie przeszkadzaé¢. Ja mam te-
raz wyktad. /wykiada/ Albo ktos mi opowie o
moim przyjacielu, ze jest denuncjantem, a ja od-
powiem na to mina., Zamiast méwic "“nie wierze",

robig mine, o taka /pokazuje, jaka/. Albo znaj-

dujg przed wejsciem do domu pod wycieraczka wiel-
ka sumg pieniedzy, Co robig? Przeliczam? Nie,
skagdze. Najpierw robig ming, o, taka albo taka.

/pokazuje, jaka/

KTOS Przepraszam. Pukalem, nikt nie otwierai,
myslatem, ze znajdg klucz pod wycieraczka, jak
to jest w naszym kraju powszechnie przyjete, a
tu, panie Janku kochany, leza pieniadze.

AKTOR /robi ming/ Znowu?

KTOS Dlaczego pan wklada pieniadze pod wycie-

raczke? Nie ma pan lepszego miejsca? Chocby pod
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materacem! Pan kusi innych, na Boga! Wystawia
ich pan na prdébg, widzi pan, ja w koncu mogiem
ulec pokusie i wziac te pieniadze. Napisaiem
artykut o wycieraczkach, ale nasza gazeta, choc
postepowa, ptaci dopiero po miesigcu, wigc w
koAcu pomyslaiem sobie: a co tam! - wezmeg., I
wziatem, Oddam panu; jak mi zapiaca. /oddala
sig/

Z ciemnosci wytania sie indywiduum z bagazem.

AKTOR Stac, stac! Co pan wynidést z domu?

BAGAZOWY Z domu wyniosiem dobre wychowanie.
Méwi sie: “dzien dobry", a nie “stac, stac".
Ja jestem dobrze wychowany, powiedziai pan
“stac" - to stanalem. To jest moja walizka, a
W niej sa moje rzeczy, moze pan sprawdzic : mo-
je. A propos moje: niech pan nie wkiada pie-
niedzy pod wycieraczke. Wycieraja sige i zaden
bank nie chce ich potem przyjac.

DZIEWCZYNA /wchodzac/ Miale$ zostawic klucz
pod wycieraczka, klucza nie bylo, byiy tylko
pieniagdze, Czy to znaczy, ze juz mnie nie ko-
chasz? Ta niewielka suma, ktéra sobie wzieiam
- a co tam! ~ nie wygladala na pozegnalne ho-
norarium.

AKTOR /rzeczowo/ Nie pemigtam, zebym pania
kiedykolwiek kochat. Czy pani mnie nie myli z
kim$ innym?

DZIEWCZYNA /zdenerwowana/ Nie! Pod pana wy-

cieraczks jest pan, to znaczy, znam pana jako
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wycieraczke, to znaczy, wycieraczka jest pa-
na, to znaczy, nie pana, tylko twoja. Naj-
drozszy, dlaczego mnie wyrzucasz, i to z po-
wodu zwykej wycieraczki? Nie zal ci naszych
chwil spedzonych razem?

AKTOR Zareczam pani, ze nie spedzatem z pa-
nia zadnych chwil. Moze mi pani nie wierzy,
ale ja na o0gél przygladam sie bliskim mi oso-
bom. Pani nie znam.

DZIEWCZYNA Bydle.

AKTOR /émieje sig nieco rozbawiony/ Nie

znam pani. /po chwili/ Powinna pani nosic
okulary. Wiem, ze mizode kobiety tego nie lu-
bia. Gdyby pani miaZa na nosie okulary, nie
bytoby tego fatalnego nieporozumienia. Czy
pani uwierzy? Nie skrzywdzilem nigdy zadnej
kobiety. Sam sig sobie dziwig, az prosity sieg
o to, by je skrzywdzic, ja wszakze tego nie
uczynitem. Nie pozwala mi na to wrodzona mgs-
ka galanteria.

BAGAZOWY Znam pana od lat, to wspanialy
czlowiek. Muchy by nie skrzywdzit, co dopie-
ro tak mila osdébke.

DZIEWCZYNA Nikt tu pana nie pyta o zdanie.
A w ogéle dlaczego pan tu stoi, kiedy mowi-
my o sprawach, ktore tylko nas obojga obcho~
dza? i Jeszcze pan dogaduje..

BAGAZOWY Jestem $wiadkiem wasze]j rozmowy,
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niczym wiecej; jeéli pani chce, moge byc nie-
mym swiadkiem. |
DZIEWCZYNA Nie chce zadnych $wiadkoéw, chce,

zeby bylo tak, jek przedtem. /do BAGAZOWEGO/
Czy pan wie, co on mi obiecywat?

AKTOR Nic pani nie obiecywaiem., Niechze pani
w koncu wiozy te swoje okulary, a mnie da wresz-
cie spokdj.

DZIEWCZYNA /wkiada okulary, robi brzydka mi-

ne; do BAGAZOWEGO, wskazujac na AKTORA/ Kto
to jest?

BAGAZOWY To jest pan Jotpe, wielki aktor, mé-
wi sie, ze najwiekszy,

DZIEWCZYNA Przebrales sige za aktora, Myslisz,
ze sie na tym nie poznam. Boze, jacy ci mezczyz-
ni sa giupi! Nawet nie postaral sie zmienic gio-
su, Giupi i bezczelni zarazem,

KRAWIEC /wchodzac/ Nowe, piekne spodnie, z

podwéjnie od spodu zalozonym mankietem, drugi
nieco wezszy., No co, wiozy je pan?

AKTOR zdejmuje spodnie, by przymierzyc¢ nowe,

w czasie zdejmowania spodni mozna dostrzec ka-
watek zadka.

DZIEWCZYNA Ach! Jak pan smie! Jak pan,..
AKTOR /zadowolony/ Wydaio sig! Jak pan $mie,..

Gdyby pani Zyla ze mnya, jak pani utrzymuje...

Przeciez nic takiego sie nie stato. /DZIEWCZY-

NA wychodzi/ Pierwszorzedny z pana rzemiesl-
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rik. Co méwig, pan jest artysta. To nie spod-
nie, to dzieio SZtukl.

KRAWIEC Ale pan wie, Zze dziela sztuki kosztu-
ja. Czy wie pan, ile kosztuje najpopularniej-
szy obraz van Gogha? Nie wie pan, tak my$laiem.
/do BAGAZOWEGO/ Pan tez nie wie, No, ale od

bagazowego trudno wiele wymagac.

BAGAZOWY Wiem. Na ostatniej aukcji w Londynie
cena wymienionego van Gogha wzrosia do szeéc-
dziesigciu dziewigciu milionéw. Van Gogha kupik
japonski multimilioner, by ofiarowa¢ go dyrekto-
rowi zaprzyjaznionego koncernu elektronicznego.

AKTOR Mégibym panu ofiarowac moje spodnie,
ale musze w czym$ chodzic,

Zmiana nastroju, muzyka,
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AKTOR Wiec jaki ma byc ten teatr?

REZYSER Zwykiy, ludzki, I moze do $miechu.
I zeby sig¢ nie nudzitio...

AKTOR Zadnych gigbszych refleksji?

REZYSER Giebsze refleksje pan bedzie miai,
gdy pan ziapie jaka chorobe.

AKTOR Pan tego nie méwi powaznie? Przeciez
teatr zawsze mial jakas misje do speinienia.

REZYSER Tak, w latach niewoli, w czasach u-
cisku. Teraz mamy wolnosc.

AKTOR I mozemy ze sceny biadolic¢, ile wle-
zlies

REZYSER Mozemy. A uciskany nie moze biado-
li¢, Ma utrzymywac, ze jest mu dobrze, lepiej
niz kiedykolwiek, Na tym polega ucisk, Ciemig-
zymy te pluskwy, a one sa nam jeszcze za to
wdzieczne, Maluja apetyczne transparenty, ocho-
czo gromadza sie na przymusowe zebrania, klasz-
cza jak trzeba, a trzeba klaskac... /giupio/
Zreszta gnebic¢ to przyjemnos$c., Wiem co$ o tym,

AKTOR Mnie pan nie zgnebi, Ja tak latwo sig
nie poddaje.

REZYSER Jak zechce, to zgnebig. Pana role
dostanie inny aktor. Gorszy, ale zrobi, co mu
sie powie.

AKTOR Ale zrobi to gorzej!

REZYSER I kto mu to udowodni? Co, gorzej?

Gorzej od siebie? Nie wierzg, przeciez kazdy
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sig stara.

AKTOR Ja nie potrzebuje rezysera, zwalniam
pana,

REZYSER Ja przeciez zartowalem.

AKTOR Won,

REZYSER /grzecznie/ Do widzenia,
AKTOR Jezeli won, to do jakiego widzenia?
Alez to tepy nardéd. Rezyserie koriczyi! To ona

go skonczyta, Jezeli bvio co,
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AKTOR Bo czymze jest zycie? Nieraz zadawaiem
sobie to pytanie,

SMIECIARZ Na to pytanie moge odpowiedzied,
autorytatywnie! Jestem smieciarzem, Czy pan wie,
ze etymologia siowa ®zycie’ wskazuje nieodmien-
nie na co$, co jest mi szczegdlnie bliskie. Zy-
cie., To, co mokre, to, co sie¢ lepi. To, co jest
szlamem - grecka etymologia, wiem cos$ o tym,
wskazuje nieodparcie na dosiownie takie zrédia.
Robi pan wielkie oczy, ale tak jest, Jako czio-
wiek wyjatkowo wyksztalcony, choc¢ aktor, powinien
pan to wiedziec, Bez etymologii nie ruszy pan
problemu, filozofowie greccy wiedzieli wszystko,
Grecy, gdy nadawali czemus$ nazweg, wiedzieli dla-
czego, Mokry szlam - tu jest zrdédio zycia, Su-
che plastikowe pudeiko nigdy nie bedzie Zzyciem.

AKTOR /odkrywczo/ Zyje to, co sig porusza. To
co sig¢ nie porusza, zdechia pluskwa na przykilad,
nie zyje.

SMIECIARZ Nie ma pan racji. Ja sie teraz nie
ruszam, a zyje. W pracy poruszam sie wolno, a
przeciez jestem ozywiony wewnetrzna goraczka. Czy
pan wie, jakie pigekne kawaiki znajduje czasem
wsrod mokrych gazet i szlamu zycia? Nie wie pan.

AKTOR /z duma/ Wiem, Graiem role Smieciarza
i z poczucia rzetelnej odpowiedzialnos$ci sam
chodzitem wieczorami po osiedlach, starajac sie
wczuc w swoja nowa, piekna role, ktéra - gdy na-

stapiio we mnie nieodzowne przesunigcie osobo-
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woéci - nie byta juz rola.

8MIECIARZ Hee! Pamigtam pana! Chodzii pan
sporo po osiedlu Ofiar Faszyzmu. Wie pan, byx
pan bardzo dobry w tej roli, czuiem w panu na-
wet tegiego konkurenta! Kiedy$ przywaliiem pa-
nu w bramie, potem - nie wiem czemu - wzieglo
mnie na lito$¢ i zaniosiem pana na gére, do
mieszkania. Wyjatem z pana kieszeni klucze z
adresem i wrzucilem pana na przedpokdj. Oczy-
widcie, szybko pojalem moja pomyike, ze nie
jest pan zadnym konkurentem, ale wtedy juz by-
o za p6zno. Panu zostala szrama na giowie, a
mnie maly wstyd,

AKTOR /dumnie/ Te¢ szramg otrzymatem w boju,
nie w bramie, Gralem kréla, ktérego do siebie
podstepnie zwabil ksigze Zelazowej Woli...

SMIECIARZ Jak pan woli... Jak pan woli...
/jak do chorego/ Dobrze juz, dobrze. W Zela-

zowej Woli - jak pan woli...
c. I'.
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Trzy panie., Méwia péisiowkami.
PIEKNA DAMA Zimno tu.

DZIEWCZYNA Ach, tak?

MALGORZATA Bywa roznie.

DZIEWCZYNA Pewnie.

PIEKNA DAMA Co pewnie?

DZIEWCZYNA Ze réznie.

PIEKNA DAMA Teraz mi gorgco,

DZIEWCZYNA Cisnienie.

MALGORZATA To przed okresem.

PIEKNA DAMA Mys$li pani?

MALGORZATA Nie. Zwykla hipoteza.

DZIEWCZYNA Ja sie nie przejmuje.

MALGORZATA Ja tez nie.

PIEKNA DAMA Ja tak.

MAL.GORZATA Niepotrzebnie.

PIEKNA DAMA /wyjmuje z torebki ponczoche/ Ha.
DZIEWCZYNA /wskazujac na ponczochg/ Co to jest?
PIEKNA DAMA Nic takiego.

MALGORZATA Nie powiedziatabym.

DZIEWCZYNA /w_rozmarzeniu/ Piekny mezczyzna.
PTEKNA DAMA Ktn?

DZIEWCZYNA A, ten,..

PIEKNA DAMA Raczej %adny.

DZIEWCZYNA Nie, piekny.

PIEKNA DAMA Ma ladne rece.

DZIEWCZYNA Piekne.
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MALGORZATA
PIEKNA DAMA

MALGORZATA
DZIEWCZYNA

MALGORZATA
PIEKNA DAMA
MALGORZATA
DZIEWCZYNA
MALGORZATA

Kwestia gustu.

Na swéj sposdb madry.
Kto?

No jak to, kto.

Czasami przejmuje sie.
Niepotrzebnie.

Czasem trzeba.

Co trzeba?

Czy ja wiem,..

/méwia da l e j w tym stylu i wychodza/

Muzxka

25

"AKTOR I oto znalezlismy sig¢ w sytuacji bez
wyjécia: sztuka aktorska przestaje mieC sens;

uprawia sie ja rutynowo, a gdziez tkwi gigb-
szy powéd do jej uprawiania? Nie twierdzg, ze
musi byé w tym co$ z powoiania, co$ z przesia-
nia, jaka$ misja do speinienia, ale chronicz-
nie przeszkadza mi mysl...

SMIECIARZ Czy to pan wyrzucil do smieci pierw-
szy tom Hartmanna? Mam juz trzy egzemplarze
pierwszego tomu, a drugiego jakos...

AKTOR A, pan Smieciarz! Poznaje pana. Znam
pana z okna mojego pokoju. Podziwiam niebywazia
naturalnos$é, z jaka wykonuje pan swoje czynnos-
ci, Wie pan, wszyscy dzis$ zachowuja sig tak
sztucznie, pan jeden chociaz ma jakis fason...

SMIECIARZ Nie méwmy o moim fasonie, méwmy o
Hartmannie, Drugi tom!

AKTOR Nie, nie mam., Niestety, miaiem pierw-
szy, poczytalem z niego troche, znudzit mnie
facet, drugiego nie kupowaiem, cho¢ znajomy
ksiegarz okrutnie mnie namawiat. Ubolewail zresz-
ta, ze ludzie nie kupuja nastegpnych tomow. Czy
pan wie, ze bywaja i tacy, ktorzy poprzestaja
na pierwszych tomach encyklopedii! Tego nie mo-

ge pojac!
AKTOR A ja moge! Wielu nudzi to, czym my sig
fascynujemy.

DZIEWCZYNA /wchodzi, méwi do AKTORA, nie zwa-
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Zajac na SMIECIARZA/ Nie przejdzie sig pan

troszeczke? Na polu tak pigknie, czy pan wie,
ze juz zakwitly rododendrony? Tuz koo samych
émieci, nieprawdopodobne!

8MIECIARZ Posadzilem je, bo lubig¢ to miejs-
ce, Spedzam w nim zreszta wigcej czasu niz in-
ni, zwykle do péi godziny, gdy ludzie, ktorzy
maja w tej okolicy sprawg, zatatwiaja ja biys-
kawicznie, niektérzy nawet w biegu.

DZIEWCZYNA /ochoczo/ Zeby zdazyc na komen-
tarz polityczny. Faktycznie, ostatnie wydarze-
nia w Nepalu...

AKTOR Nie pojmuje, co pania moga obchodzic
ostatnie wydarzenia w Nepalu.

DZIEWCZYNA Jest pan niedobry., Tam tez zyja
ludzie. Moze to nie jest zycie, ale to sa na
pewno ludzie, zaniepokojeni o swéj los, nie
widzacy zadnych perspektyw, pozbawieni dobre-
go teatru, muzyki rockowej.

AKTOR /do SMIECIARZA/ Mam prébe, musze juz
ié¢. Pan tez wychodzi? A, to dobrze.
DZIEWCZYNA zostaje.
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* AKTOR Jakem prawy esesman, te dziewke tobym,
co tu gadac¢, zerznal, Bég mi $wiadkiem, zerz-
natbym ja, a jusci, tak do imentu...

CHAM E tam, gadanie, przecie to nie nasza.

A ty przeciez trupio czaszke nosisz, wigc co
cie lobce kobity Zobchodzo.

AKTOR Pewnie, ze nosze. Trupia czaszka fajna
rzecz, ale dziewuchy tyz nienajgorsze. Ta w
czerwonym to mi sie od razu spodobata, inom na
nia zerknal, od razu mi, psiajucha, weszta, O,

gdzie$ tu kajsik /pokazuje ni to na serce, ni

to na watrobe/

REZYSER Przepraszam, niech pan pokaze na ser-
ce, serce znajduje sig¢ po lewej stronie, u pana
moze nizej, kto tam pana wie, ale przeciez, na
miloéc Boska, nie az tak nisko!

AKTOR Mnie serce czasem maleje - mowia: wiel-
ki aktor, a przeciez maiego serca - i jakos$ tak
opada /pokazuje jak i gdzie/

REZYSER No dobrze, panu prywatnie, w domu,
ale tu na scenie gra pan trupia gidéwke, a ta-

kim serce roso /zwlaszcza po przemdwieniach

tego kulawego/, nie malalo - i pan to musi po-

kazat¢. Pokazac, nie wstydzic sig.

AKTOR /spokojnie/ Dlaczego my gramy te idio-
tyczna sztuke? Gorale w eses,; 0 dziewczynach
gadaja - przeciez to bez sensu...

REZYSER Tak chce autor., Pytaiem go o to, po-
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wiedziat, ze w Polsce migdzywojennej tez byi
faszyzm i ze gdybyémy nie uwazali, to tez by

sie rozwinal, jak u naszych siusznie potem
znienawidzonych sasiadéw. Jest to nowy gatunek
teatru, teatru hipotetycznego, teatru mozliwos-
ci, Nie mozemy zy¢ w s$wiecie fikcji. Tych gora-
1i mogta do tego zachecié trupia czaszka. Za-
den tam niebieski krzyz, giupich bajokoéw-alpi-
nistéw ratowac¢, tylko strzelac. Sityszaiem kie-
dyé, jak jaki$ pijany baca tiumaczyi, ze wszyst-
kich by we wsi powystrzelal, bez wyjatku. /od-
dala sie; patetycznie/ Wystrzelatbym wszystkich
co do jednego, psia jego bacéwka, ale tak do

imentu, Wiem, ze wtedy nie miaibym do kogo gegby

otworzy¢, alem przecie maioméwny, nie gadam po
préznicy, no, teraz sig troche rozgadaiem...
AKTOR A ja bym na waszym miejscu, gazdo, jed-
nego zostawil, takiego, co to lubi stuchac,

jak inni co prawia. W kazdej wsi znajdzie sig

taklaees

/wxchodzg/

DY

AKTOR Zastanawiam sie czesto, czy trescia
teatru ma byc zycie, czy po prostu sam teatr.
Jestem za tym, by trescia teatru byl teatr,
tak jak trescia muzyki jest sama muzyka, musi-
ca ipsa, nie jakies$ tam bajeczki, ktdére sobie
w zwiazku z nia opowiadamy, Z obrzydzeniem i
satysfakcja piynaca z obrzydzenia ogladam sztu-
ki, ktéorych trescia sa prawdziwe zdarzenia,
Teatr nie jest po to, by opowiadac o tym, co
zdarzyto si¢ naprawde. O tym, co zdarzylo sie
naprawde, opowie najlepiej samo wydarzenie,
jego wierny, protokolarny opis, jesli taki jest
mozliwy. Teatr jest po to, by opowiedziec praw-
de o teatrze, o mozliwosciach cziowieka, ktoé-
ry stworzyt teatr, ktéry ten teatr ciagle two-
rzy i zmienia, ktéry zyje w teatrze, dla tea-
tru, z powodu teatru, Zadaniem teatru nie jest
tworzenie fikcji prawdy, dlatego z zasady nie
podobaja mi sig@ sztuki o dziewczeciu z Lotaryn-
gii czy o papiezu, ktéry nie miat doséc siiy,
by przeciwstawic sig ziu, Co autorzy wiedza o
faktach rzeczywistych? Byli przy tym? Rozmawia-
li z wiarygodnymi swiadkami? Skadze! Zmyslaja
i wciskaja to biednej, ogiupionej z nadmiaru
zaufania publicznosci jako prawde. Najwigekszym
tajdakiem jest ten, kto zmysla prawde! Prawdy
nie da sig opowiedziec, ktd ze sceny glosi

prawde, jest kiamca a limine, Prawda,..
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KRAWIEC /w reku spodnie/ Prawda jest taka,

ze spodnie musza na pana pasowac. Robig je
dla pana, a musza wygladac tak, jakby to byiy
od lat pana rodzone spodnie. Teatr moze oszu-
kiwac¢, mnie nie wypada,

AKTOR Dlaczego pan mi przerwai? Co pan z ty-
mi spodniami? Czy pan zdaje sobie sprawg z te-
go, co mi pan zrobi1? Nie spodnie, swinstwo mi
pan zrobil, Improwizowaiem o teatrze i byiem
tuz-tuz przy problemach najistotniejszych...
Zepsut mi pan tok narracji...

KRAWIEC /zniecierpliwiony/ Masz tu pan spod-

nie, idz pan za parawan, poczekam, /AKTOR wy-
chodzi/ Bez spodni nie bedzie pan wystegpowai

na scenie. Nawet najbardziej zwariowany rezy-
ser na to sie nie zgodzi. Moze pan zwisaC z ga-
tezi czy z konia, ale w spodniach. Teatr! Mowia:
tak krawiec kraje, jak materii staje. /pate-
tycznie i histerycznie/ Boze!!! Ile w tym praw-
dy! I nie jest to prawda krawiecka, jest to
takze prawda o teatrze. /w _zadumie/ Czegsto

zastanawiam sie, czy treécia teatru ma byc zy-

cie, czy po prostu sam teatr, Osobiscie jestem
za tym, by trescia teatru byl teatr, jak tres-
cia muzyki jest sama muzyka i tylko ona. Ale
trescia spodni sa nogi. Czyz robiibym spodnie,
gdyby nie istnialy nogi? Przykrawam zatem do

ciata, ono dyktuje mi forme, ono, ciaio, decy-
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duje o tym, jak ma wygladac moje dzieko, czy-

li spodnie. Ale czy szyjac spodnie mysle tyl-

ko o nogach? /odkrywczo/ A kieszenie! Czy

nogi potrzebuja kieszeni? Nie, Zzaiste nie! Po-
trzebuje ich cziowiek, Nawet cziowiek na scenie.
Znam sztuke, czytaiem ja dokiadnie, wiem, ze
aktor nie bedzie pcha rak do kieszeni - to 1
tak nie jest zbyt eleganckie ~ wiem, ze nie
bedzie w nich szukal kluczy, a przeciez mimo

to, szyje mu kieszenie, bo tak kaze mi moja god-
noé¢ zawodowa. Nie jestem partaczem., Jestem mist-
rzem krawieckim, Wiem, ze istnieje przemysi kra-
wiecki, tam spodnie szyja sig¢ same. /Eatetycz—
nie/ Sityszycie: szyja sig same! /cicho/ Ale
dop6ki nie istnieje przemysi aktorski, dopdki
sztuki nie graja sie same, dopdty jestem po-
trzebny, nie tylko przydatny jak drabina czy
korkociag, lecz potrzebny - jak lekarstwo, jak
lewatywa, jak codzienny stolec...

CHAM /jako MALARZ,w kitlu malarza/ Panie dy-

rektorze, przyszli ci dwaj aktorzy, ktérych

pan zaméwil, Moga wejs$c?
KRAWIEC /alias DYREKTOR/ Niech wejda.

/wchodza dwaj aktorzy, réznig sig wzrostem, na-

wet bardzo; mozna ich nie pokazywac, jesli

brak odpowiednich statystéw/ Ooo, niedobrze,

niedobrze. Ja potrzebuje dwéch réwnych aktordéw,

60




‘To znaczy rownych wzrostem: maja z innymi

niesc trumne. Pan jest za duzy, a pan jest -
przepraszam pana najmocniej, jak by to powie-
dziec¢ - za maty, Alez klops! Cé6z: tak krawiec
kraje, jak materii staje. Rezysera naméwie,
zeby panu pozwolii garbic¢ sig i utykaé, a pa-
na wysytam od razu do naszego szewca. Jest
mistrzem w swoim zawodzie, Z Napoleona zrobi
bez trudu de Gaulle®a. Taki zdolny. Obcas.
Kwestia obcasa. Question d‘obcass! Odwrotnie
bytoby mu trudniej. /ordynarnie/ W szkole
musieli na pana méwic ’maty’, co? Ale wyroési

pan na duzego aktora. Niech sig pan nie przej-

muje, my tu w teatrze mamy nieraz takie klopo-
ty, ze tylko siasc i zapiakac,

/wszyscy wychodza/

AKTOR /powoli wchodzi na scene/ W teatrze

grasowali jako autorzy moraligci, naturaliéci

i poeci. Moralisci prawia moraly jak tepe bel-
fry, naturaliéci trzymaja sie prawdy jak slepy
bariery, ale jaka prawde wymysli taki autor
slepy na teatr, giuchy na uroki teatralnych o-
mamien! O poetach lepiej nie méwic¢. Poeta w te-
atrze wyglada jak kobieta zagubiona w meskim
klozecie, moze i ladna, ale przeciez nie na
miejscu. /po chwili/ Na aktoréw méwiono cate
lata 'komedianci®?. I sa nimi, Graja, udaja, a
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im lepiej udaja, tym sa prawdziwsi, tym bar-
dziej sie ich ceni, Zgarzalo sig przeciez,

ze stary aktor ptakal na scenie rzewnymi %iza-
mi, bo mu wraz ze sceniczna zona umaria jego
wiasna, Ludzie na widowni wiedzieli o tym i
dawali sie nabierac; maio kto wiedzial, ze

on tej swojej domowej zony od lat nie cierpiai,
ze nie odzywal sig¢ do niej miesigcami i wiecz-
nie ja ponizai, Jestesmy komediantami. Kome-
diantami z klasa, ale komediantami. /wycho-
dzi na chwile/

CHAM /wchodzi w zbroi, gra przed nie istnie-

jacym Krélem/ O krélu, oto przybywa do cie-

bie wystannik ksigecia Zelazowej Woli. I ma
dla ciebie radosna wiadomosc...

AKTOR /wchodzi szybko na scene, z korona na
gtowie/ Przepraszam za spdznienie, autobus.

/serig/ Coéz tedy, hardy Wysianniku, masz mi
do powiedzenia? Méw, a prawdy zacno nie omi-
jaj, chocby aza$ gorzka byia,

CHAM Rzeke to tylko, co mi moje posiancze
sumienie nakazuje. Ksiaze Zalazowej Woli zy-
czy sobie, izbys$ lacno przybyi do jego zamku.

AKTOR Byiem juz w jego zamku, a jakze i led-
wie z zycie uszediem,

CHAM Ksiaze zmienit sig dyjametralnie, Jest
tagodny. Nadal podstepny, ale lagodny. Wysta-

wi uczte. Z muzyka. Bardzo %lagodna, zaméwii
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w tym celu u swojego kompozytora serig urokli-
wych madrygaiow, ;

AKTOR +agodny! tagodny! A kto mi tg okrutna
szrame na policzku wyrysowai? Moj biazen? Ko-
niuszy? épiworowy? Precz! A to kaze cie wy-
chtostaé, chiystku wychiystany. Precz!

CHAM Jestem wysiannikiem, posiem. Posiow sig
nie chtoszcze, posiéw sie szanuje. Chochy to
byty podstepne kanalie jak ten twdj, krélu, za-
usznik, ksiaze Adolf,

AKTOR /do dwéch aktoréw, Duzego i Maiego,

je$li sa w sztuce/ Wyrzucie tego bydlaka, a

przedtem go porzadnie spierzcie. Ale bez szra-
my. Szrama jeno krdélom przystoil.

REZYSER Czy ja wiem? Strasznie sig pan pod-
nieca. Krél musi mieé¢ godnos$¢. Poznaiem dzigki
taskawie nam dzi$ panujacej Telewizji - niech
Bé6g czuwa nad jej poronionymi serialami -~ kro-
la Szwecji /transmisja ze Sztokholmu/. Nie
widziatem, zeby sie podnieca%, spokojny byt,
nawet jak te swoje noble rozdawai, zupeinie

spokojny. /pieszczotliwie/ Rozdawail te swo-

je noble jak ciasteczka, usmiechal sig przy
tym, byl zupeinie spokojny.

AKTOR /wsciekiy/ Modj kr6ol nie jest spokoj-
ny, jest prawdziwy. Na mojego kr6la sktadaja
sie kreacje szeregu najlepszych aktordw. Zro-

bitem z nich syntezg. Moj krél nie jest spokoj-
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ny, jest prawdziwy,

REZYSER Taki syntetyczny nie moze by¢ praw-
dziwy, Widzia} pan, jak Henryka Dwunastego
zagral Szmacinski? Jak kelner. Zupetlnie pry-
watnie. A godno$¢ zachowal. I pokazal, jak
wyglada krél. Raz na zawsze. Wszystkim,

AKTOR Szmacinski. Szmacinski.,.

/muzyka/




AKTOR Pytanie fundamentalne: czy treécig te- - KRAWIEC /wchodzi rzezko, w reku dwiezo wy-

atru ma byc zycie, czy tez po prostu sam te- prasowane spodnie/ Nic tak nie cieszy oka,

jak swiezuchno wyprasowane spodnie /w zadu-

atr? Teatr powinien szokowac - takie jest mo-
je zdanie. Oczekujemy. Oczekujemy, Ze opowie hig/ Wiem, wiem, wiozy je jakié typek, w cia-
nam jakaé bajeczke lub jakas histcryjke z mora- gu kilku miesiecy zaczna pachnieé moczem i
tem, tymczasem my serwujemy publicznosci cos, innymi wydzielinami, ale ja oddaje rzecz w
najlepszym porzadku. I w tym momencie wierze

w doskonatos$c rzeczy, Ba, w doskonaloséé czio-
wieka. Oto jakis$ czlowiek speinia piekny uczy-
nek, daje wielka sume na tace lub siedzi cata

noc nad sprawozdaniem - i wtedy jest bliski

czego ona sie zupeinie nie spodziewa,
§MIECIARZ 0, jak tu ciepo. Grzebig caty
dzien w émieciach i wtasciwie okrutnie marzne.
Czasem rozgrzewa mnie mys$l, ze znajde cos$ cie-
kawego, jakas$ tadna butelke, a moze jakas cie-

kawa ksigzke, ale marznge dalej, dopoki nie na- doskonatosci. 0, pan Smieciarz! /uradowany/

Dobrze pan wyglada! /po_chwili/ Wygladasz
wasc wspaniale. Céz pana sprowadza w nasze stro-

peinig¢ wora tak, ze juz sige w nim nic nie mies-
ci. Swiat produkuje odpadki, dobra przemijajace,

dowodem tego sa gazety, naznaczone chwalebna ny po tak diugiej nieobecnogci?

iécie aktualnoscia, tworzone goraczkowo za po- SMIECIARZ Po céz Wasé pytasz, wiesz przecie,

moca najszybszych przekazéw, ale po kilku zem zamler zagorzaty, Chodze tedy po okoli-

dniach aktualnoéc ich jest przygnebiajaco mart- cach i do koszy tacno zagladam. Zawsze co$ sie
wa, Mysle wtedy o s$mierci, Co najmniej tylu, znajdzie, excuze moi le sentence: zawsze co$

ile nas jest teraz na s$wiecie, lezy gdzie$ po- znajde. Ale diugo tu nie zabawie., Klimat tu ja-

grzebanych, kto o nich wie. Ludzie sa zawsze w kis niezdrowy, Industria pieknie sie rozwinezta,

jakim$é sensie anonimowi. Jak Mozart, ktorego owszem, wszelako polucije z soba wniosta jakad

zwioki, jesli sa jeszcze zwiokami, leza gdzies niewliasciwg. Uciekac mi tedy z tych okolic,

miedzy innymi, ksigze¢ muzyki wséréd motiochu, cho¢ na oko powabne. Zdrowie wazniejsze niz ma-
zXozonego z najprzerdzniejszych indywiduow od jatek, nieprawdaz?
zebraka poczawszy, a skonczywszy na jakims o- KRAWIEC Ach, z ust mi pan wyjale$. Na Boga,

wazniejsze., /po chwili/ Waéc¢ chociaz na swie-

zym powletrzu pracg swa wykonujesz, a jam ska-

brzydliwie biednym krawcu,
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>an na siedzenie w mrocznym kacie pokoju. bo
rzeke panu, iz twércza praca mroku wymaga.
Prawil mi o tym pewien kompozytor, ktéry dra-
maty pisuje, Spodnie szyje mu pigkne, ale
zawsze za krotkie, Stale z nich wyrasta. Ja-
kag dziwna mania wielkos$ci, czy moze dtugos-
ci. Ale wréémy do ciekawszego tematu. Opusz-
czasz wasé zatem nasze strony. Ale pan tu
wréci, jestem pewien, ze pan tu wréci, Zapew-
niam pana, ze pojemniki napeinia sig nowymi
dobrami i grzebiac w nich znajdzie pan roz-
kosz réwna obecnej.

&MIECIARZ /rzeczowo/ Ma pan zapaiki? Nie,
nie chce zapalniczki., Ja zapalam papierosa
zapaika. Jestem tradycjonalista. Nowinki tech-
niczne mnie nie interesuja. Pan musl ulegac
modom, a ja nie muszeg, na tym polega moja wyz-
szosC.

KRAWIEC Wie pan, mody wracaja. Pan na przy-
kiad ubrany jest w koncu modnie., Marynarecz-
ka sprzed lat - moda zmienita sie, jak sig to
méwi, w miedzyczasie Z pietnascie razy, ale
pana ubranko, cho¢ éwiezoécia nie biyszczy,
wtadciwie mozna uzna¢ za dernier cri.

&MIECIARZ Nie dbam o ubidér. Ale ciesze sie,
ze pan tak uwaza. /po chwili/ Kiedy$ w smie-

ciach znalazlem jedna z ksiazek Nikolaia Hart-
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manna, uderzylo mnie w niej jedno: w ontologii
Hartmann wyréznia w sferze bytu szereg warstw,
to znamienne., Wie pan, tym warstwom przysiugu-
ja odrebne kategorie strukturalne, cc w korncu
doprowadza go do zobiektywizowania bytu real-
nego i naturalnego.

KRAWIEC CzytzXem Hartmanna. Nie powiem, zeby
mi sie to w caloéci nie podobaio, ale absolut-
nie nie moge przyjac aporetycznej strony jego
metafizyki, Tu Hartmann przesadzii, mocno prze-
sadzit, rzekibym - przesadnie przesadzit,

SMIECIARZ /rozgoryczony/ Nie wiem, jak pan

=

zrozumial jego Metafizyke poznania, ale widze,

ze wyczytet pan w niej swoje aprioryczne uprze-
dzenia.

KRAWIEC Nie mam zadnych uprzedzen, a juz
apriorycznych na pewno nie...

SMIECIARZ Pan po prostu nie lubi Hartmanna!
Przeczytal go pan po swojemu, ale go pan nie
luhi! Niech sig pan przyzna, nie lubi go pan!

KRAWIEC /$mieje sie/ Widzi pan, nasze pos-

tawy wobec filozoféw réznia sig. ByC moZze wply-

waja na to czynnosci, jakim oddajemy sig¢ przez

cate zycie., Jestem krawcem, Prosty krawiec jez-

dem. Cale zycie przymierzam, przykrawam, dopa-

sowuje, staram sie w tym byc twérczy, Pan nie

musi byc twdrczy, ja powinienem. Czy pan wie,
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‘56 nasz wielki pisar= Reymont tez byl krawiec?
przepraszam: krawcem, ,

SMIECIARZ W moim cechu nie znajde pisarzy,

a juz gdzie tam marzyé o Noblu! Krawiec dostai
Nobla. Watpie, Dby ktoryé z moich kolegéw miak
kiedykolwiek szescie dostapi¢ takiego zaszczy-
tu. Ale my tez mamy swoja godnosc. T ublizac
nam nie godzi sig, moéci KrawczZe.

KRAWIEC Jako zywo, mosci Smieciarzu, gdziez-
bym $miak ujmowsC coO godnosci Waszej. Mniemam
jeno, iz z owym Hartmannem Srogos WasC przesa-
dzi}. Jeélim go czytai, tom Qo i polubiZX,

AMIECIARZ A cbéz to za logika, moséci Krawcze!
Czytasz pan wszak gszety. 1 CO, lubisz je pan?

KRAWIEC Pewnie lubie, skoro czytam. Lego er-

go amo.
§MIECIARZ /wyjmuje Z brudnego worka ksiazke/

Wie pan, co to jest?

KRAWIEC Pcznajg PO okladce. Sein und Zeit

Heideggera, piate wydanie, brgzowa oktadka ze
zXotym szlaczkiem, piate albo czwarte wydanie,
nie czwarte mialo bardziej zditawy szlaczek.
MALARZ Przestehcie gledzicC o filozofii! Ko-
gs to interesuje? Luczi interesuja sensacje,
seks, mord, gwait, porwani.a, zadania, zawody,
rozwody, bokserskie zwody, moze polityka, jes-
li zwiazana jest £ korupcja, ale filozofia?

Nigdy wigce]. Filozofia umaria. Nagledzili,

€9

narobili szumu i poszli. Jak komandosi, jak ki-
bice sportowi. Kto by sieg przejmowaz! ‘

§MIECIARZ My, Ja i ten pan. Bronimy prawa
cztowieka do myslenia.

MALARZ Dobrze. A teraz zjezdzajcie. Tu bedzie
cyrk. Dostownie i w przenosni, je¢li panoviie
wiecie, co to jest przenoénia. Pytatem kiedy$ o
tc pewnego inzyniersa. Powiedzia, Zze nie wie,
ale na pewno jest to chyba przypuszczalnie z ca-
la pewnoécia jakieé urzadzenie do przenoszenia
rzeczy z miegjsce na miejsce. Taki kretyn!

AKTOR /wchodzac/ Musial pan mieC wyjatkowe
szczeécie. Dzien dobry.

MALARZ Wie pan, o co tu chodzi? Ma pan zonglo~-

waé, Bez przenoéni. Publicznoéc nie zyczy sobie,

W)

zeby pz

n gratx Hamleta, w telewizji byt wykiad
t

A\

na tem

{

zonglowania, hardzo pouczajacy. wigc

chca, zeby pan w swoim Scenariuszu, jesli to ma

by¢ ta forma, zonglowak. Ale nie piteczkami. Ry-
bami na przyk}ad, W morzu ngszym peino zdechiych
ryb, pozytku z tego éwinstwz nie ma, mtodziez
mogtaby zonglowac rybami, tak jak kiedy$ namigt-
nie puszczata jojo, nowe pokolenie musi sig Za-
ja¢ czym$ interesujacym.

AKTOR Nie potrafig zonglowa¢. A ryby sa <lis-

-

kie.

MALARZ To czego oni was uczyli w tych szko-
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tach? Jakich wy tam macie pedagogow? Czytaiem,
se ezkolnictwo upada, ale zeby az tak nisko...
/do KRAWCA/ Pan uszyje mu stréj zonglerski,
pod pachami duzy luz, szerokie rekawy, spodnie,
a jakze, takie przewiewne, trzy czwarte. /do
EMIECIARZA/ A pan dobierze mu zdechie ryby,

jest pan, jak styszaiem, fachowcem nzjwyzsze]

klasy, i tylko tacy powinni tu mie¢ co$ do po-
wiedzenia. Do roboty. Za dwa tygodnie premiera...
KRAWIEC i SMIECIARZ wychodza

AKTOR /stanowczo/ Nie bede zonglowgi, Jest

to ponizej mojej yodnosci, Jestem aktorem, do-
brym aktorem, niektdérzy twierdza, ze wybitnym.
MALARZ Mnie to nie przeszkadza. Jak sie panu
nie chce, nie musi pan. Znajdg innego aktora.
Moze tez wybitnego., Zresztg nie musi byc wybit-
ny, wystarczy ze bedzie z nglowak., /fachowo/
Moze zonglowac z plejoeku.

AKTOR Znam moich kolegdéw. Nikt sig nie zgodzi.

Jestesmy solidarni. /patetycznie/ Przed oita-

rzem Najséwietszej Panienki $lubowalismy, Ze zon-
glowaniem nikt z nas rak swych nie zbruka, I
sXowa dotrzymamy. Znam towarzyszy mego cechu,

CHAM /wpada na sceng/ Pizdzinski jestem,

aktor, bylem asystentem Szmacinskiego przy
“Dziewczetach z placu Dzierzynskiego®. /4o MA-

LARZA/ Na ktdérej scenle mam zonglowac¢? Ubranko

i |

mam uszyte od dawna, $énigte rybki Zona spakovia-
Ya mi jeszcze wczoraj, wszystko gotowe. /do_ AK-
TORA/ O, widze, ze kolega tez sie zgiosii, wie-

dziatem, zc mogeg na pane liczyc, w Scenariuszu

byl pan wspaniaty, ale ja juz mam wszystko goto-
we, a pan nie, wigc ja bede wystegpowai, nie pan.

/bierze pod ramig MALARZA/ Panie kolego, pro-

sitbym o os$wietlenie od doiu, takie ekspresjo-
nistyczne, rybki beda btyszczaly jak renesansowe
konfetti. To hedzie sukces! Réwniez panski...
/nychodzi z MALARZEM i méwi jeszcze coé w tym
stylu/




‘SMIECIARZ /w reku brudny worek/ Zawod , za~
jecie - deformuje cziowieka, Jestem smiecia-

rzem, kontynuuje tradycje bodaj juz wielowie-
kowe. Mysmy nigdy nie pracewali., Nikt z moje&j
rodziny nie zbrukal rgk praca, w tym byligmy
najhlizsi arystokrecji, cho¢ watpie, by oni to
w swojej giupocie pojmowzsli. Ale arystokratom
nie chciazo sig pracowaé, a my pracowalismy,
tylko ze po swojemu. Ludzie wyrzucaja rozne
rzeczy, tuszac, ze im to nie bedzie potrzebne.
Czasem wszakze wyrzuca wartosciowa ksiazke,
dzieto wybitnego filozofa. Po prostu nie zdaja
sobie sprawy z tego, jak bardzo pomogiady im

w zyciu wzniosia filozoficzna lektura, W ten
sposéb wzbogacitem swoja biblioteke. Mysle, ze
mégibym sie réwnac z niejednym uczonym, a byc
moze ich przewyzszam, bo taki profesor ma ksiaz-
ki, ale ich nie czyta. Ja natcmiast czytam wie-
czorami wszystko, zagigbiam sig w mys$li innych
i sadze, ze we mnie maja najblizszego sobie
partnera. /dumnnie/ Partnerowalem juz niejed-
nej wielkosci!

PIGKNA DAMA O, pan Anzelm, jakze mi miio!
Czytalam pana eseje, Sa znakomite, Cenig sobie
przede wszystkim pana oczytanie.

EMIECIARZ Bardzo pani dla mnie taskawa. Wie
pani, w zyciu wazne jest nie tylko to, by ktos

czegos$ dokonai, ale i to, by ktos sig na tym
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‘poznai,

PIEKNA DAMA Ja poznaizam sig na panu od razu,
bez najmniejszych trudnosci. Jest pan geniu~
szem mysli, Ale czy nie mogiby pan zmienic swo-
jej profesji? Wiem, wiem: jest pan do niej bar-
dzo przywigzany, moéwiono mi, ze€ uprawiaty ja
w pana rodzinie poprzednie pokolenia, ale swiat
zmienia sie, nikt juz nie chce grzebac w staro-
ciach, znajdujemy sig w nowej epoce, byli anty-
kwariusze przebieraja dzis ochoczo po klawiatu-
rach komputeréw, wszystko wyglada inaczei...

8MIECIARZ Ale mitos$é wyglada zawsze tak samo.
/nieémiato/ Kocham pania. I pragnatbym zbli-
zyé sie do pani. Fizycznie, jes$li to siowo pa-
ni nie rezi,

PIEKNA DAMA /po diugiej przerwie/ Pokocha-

am cie od razu, od pierwszej lektury, od

pierwszego wejrzenia w twg szlachetna, choc
staromodna dusze. /suchg/ Ale musisz wybie-
rac: ja albo zawéd. O, kochany, jak bardzo ra-

nisz ma dusze! /ptacze niemal/ Tak cierpig!

CHAM Czeeéé, Pizdzinski jestem, aktor., Co tu
tak émierdzi? A, pani tez tu jest, C6z za wspa-
niate perfumy! Talboc! Leblanc! Nie, Duforque
naturalnie: Duforque! Z pania sig jeszcze zo-
bacze, do widzenia panu, chyha rekawek sig tu
panu zabrudzil, Nie widzielidécie Szmacinskiego?

Mia} dla mnie wazna wiadomosc, Pa!
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PIEKNA DAMA O, kochany, tak cierpige przez,
ciebie!

&MIECIARZ 1 co z tego, ze zawod wybralem
nieapetyczny? Rgce mam czyste. Powiedziaiem
to w przenosni, oczywiécie. Nigdy nie zbruka-
tem sie lokajstwem, nigdy nie oktamywalem ani
siebie, ani nikogo. Zegnaj ukochana, serce pe-
ka mi z bolu, ale zostang przy swoim zawodzie.
Dokonam jeszcze czegos wielkiego, ja znajde
jeszcze takie rzeczye.- Ty ptaczeszZy ach, na-
wet nie wiesz, jak bardzo ranisz ma dusze!

Tak cierpig...

REZYSER Tak, i tu Pani wpatrzona w niego nie
wytrzymuje, podbiega do niego jak mioda dziew-
czyna peina ufnosci w potegge milosnych unie-
sien i wiary w rychie matzenstwo, klegka przed
nim i caiuje go po rekach. To bardzo dobra
SCEN3., oo

SMIECIARZ Troche niewiarygodna. Po rekach
calowaé? Ona mnie obélini, potem musze sie myc.
A podczas mycia rece wydelikacaja sig 1 jak
trafige potem w koszu na jakis$ ostry przedmiot,
poranig sig caity

PIEKNA DAMA Ty bydlaku, ty miernoto absolut-
na! Co znaczy - obslini? Czy ja cig kiedys ob~-
glinitam?!

MIECIARZ Nie miatas$ okazji. Nigdy przedtem
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‘'nie gralismy tak radykalnych spolecznie sztuk.

/do REZYSERA/ Nie namowi mnie pan do grania.

I co z tego, ze jestem autentycznym é¢mieciarzem?
Nie chce grac tej roli.

REZYSER /podniesionym giosem, patetycznie/

Js nie chce ktama¢ na scenie. MOj 8mieciarz be-
dzie autentycznym émieclarzem, bedzie niechluj-
ny, bedzie od niego 4mierdziaXo. W teatrze od
razu powieje swiezym powietrzem, Czego teatr
nie znosi - to kiamstwa. Trzeuba otworzyc okna.
Nie, idictko, zostaw to okno, powiedziatem to

w przenosni., Dc teatru musi wejéc swieze powie-
trze, musi wejéC prawda swiezego powietrza, mu-
si wejsc ¢wieze powletrze prawdy; prawdy auten-
tycznej, niektamanej, zywiciowe], naturalnej
jak zachowanie wytwornej damy, jak czystoéc ser-
ca bydlaka grzebigcego po émietniach. Najdziw-
niejeze bywaja zwroty historii! Wybuchnie ja-
kies megaswinstwe i wszyscy bedziemy grzebali

w $mietnikach, mowig¢ wam tO, moja babcia bylsa

> domu Towianska! /proroczo i patetycznie/

Nie bedzie éwiata, zostana dmietniki, a bedzie
ich czterdziesci i cztery, W czterech rzedach
po jedenascie lub jedenastu rzedach po czte-
rech, to sig jeszcze ustali w rozmowach ze

scenografem techniczna strona nie jest wazna
] 3

wazne jest przesianie. /rzeczowo/ Czy pan




'nie rozumie, ze jako najautentyczniejszy przed-

stawiciel swojego zawodu musi pan w tym spek-
taklu wystapié? Pana miejsce jest w teatrze!
I niech pan sig nie myje, niech pan sig nie
zbruka myciem, Niech pan pachnie po swojemu.
Do teatru musi wejs¢ $wieze powietrze! I wej-
dzie! A ja wychodzg! /wychodzi/

Wszyscy wychodza.
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AKTOR Teatr., Swiat iluzji. Rzeczywistosc
ijest tu imitowana, a ludzie daja sie na to
nabieraé¢. Co wigcej, idac do teatru, wiedza,
7e beda nabierani, ale oni pragna byc nabie-
rani, I z tym nieprzystojnym zyczeniem udaja
sie do teatru, Ale nie do mojego teatru, O
nie, siostro i bracie, Ja teraz gram aktora;
ale jestem aktorem. Jako aktor nie gram ksig-
dza, nie gram zramolatego puikownika armii
hinduskiej, nie gram potulnego lekarza-cia-
majdy, gram aktora czyli - giebie. Nikt wigc
nie moze powiedziec, ze udajg. Autentyczni
jestesmy tyiko ja i wy., Ja - aktor i wy - pu-
blicznoé¢, Wiem, wiem, czasem i wy jestescie
nieautentyczni, Jesli sig was spgczi do te-
atru na darmowe bilety, na przymusowg przy-
jemnos$¢, wtedy nie jestescie publicznoscia.
Tak samo nie jestesécie nia, kiedy kaza sig wam
zebrac w teatrze ku uczczeniu wodza czy ja-

kiejé idiotycznej rocznicy. /schodzi do pu-

blicznosci/ Byl pan kiedys$ na jakiejs aka-
demii? Na pewno byl pan, ja tez. Jak pan sieg
czul jako publicznoéc? Ja czuiem sig zniewa-
zony. Jestem autentycznym aktorem, a tu kaza
mi grac nieautentyczng publicznoéc. Czy moze
by¢ wigksza hanba? Powie pani, mégi pan ja-
ko aktor wej$¢ na scene i powiedziec¢ jakis

wierszyk. Czy pani wie, ZzZe nigdy tego nie
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robilem?

BAGAZOWY Przynieskem panu te wierszyki, co je
ma pan wyglosi¢ na akademii. Powiedzieli, zZe
nie ma pan wyboru, czyta pan wszystkie, O, prze-
praszam, to nie dla pana, to dla tamtego aktora.
On tak bardzo o nie prosit...

AKTOR Won! Wierszyki!

MALGORZATA /wchodzi/ Nie zloéc sie. Swiat
jest gtupi, ale nie trzebs sie zlosécic. Nie
trzeba bra¢ wszystkiego do siebie. Jes$li sig
zastanowisz, malo co odnosi sig do ciebie, to
wszystko odnosi sig do swiata, w ktorym zyjesz.
Zobaczysz, wszystiko bedzie dobrze...

KRAWIEC i 8MIECIARZ /wpadaja/ Mamy do pane

)]

U

zal i pretensje, to zZnaczy raczej, pretensje -
t.skal.

KRAWIEC Zdomincwak

yen sztuke, 2 mnie przypa-
U | P ¢ e I e | M
d}a rola idiotycznege Krawca, Ktory chedzi po

vd - ~ i sami 1 e 4 by 2 o sy W YOSV 2
ZEe SpoLnLan. ok JIFOSH L

scen-e Dresi, Zedy Je pain Wi0ZYi.
Nie tak wyobrazalem sobie na studiach moja role
MALGORZATA To jest sztuka niezwykia, niezwy-
kiz witaénie przez swoja zwyktosc, niech sig pan
nie unosi, ma pan epizody o wielkim znaczeniu,
w sztuce jest pan tylko z pozoru idiota, ma pan
przepiekne duety ze 8mieciarzem, ktdére moze nie
znajduja oddzwigku wsrdd publicznosci, ale jed-
nak cos znacza.

KRAWIEC /nie daje za wygrana/ A Bagazowy?

)

~
-

7

u

‘Co wyscie z nim zrobili? Chodzi jak baiwan z
1

walizkami i przynosi korekty.

MALGORZATA To nie sa zwykle korekty. To sa
metafory.

SMIECIARZ Ja ze swojej roli jestem zadowo-
lony. /do KRAWCA/ Metafora, po polsku:
przenos$nia, pozwala nam wznies¢ sig ponad re-
alno$é. W teatrze jest to bardzo wazne, meta-
fora posiugiwano sig od czasow antycznych,
zreszta samo siowo - jak pan na pewno zauwa-=
zyt - jest pochodzenia greckiego. /zmienia
temat/ Ja tez mam pretensje do Aktora, ze
zdominowza* sztuke, ale to sztuka o nim, tak
postanowit autor,

KRAWIEC Mosci Smieciarzu, uméwilismy sie,
ze napadniemy na Aktora z byle powodu, pc pro-
stu, zeby co$ sie dziato na scenie, a teraz
pan sig¢ wycofuje, Pan Bagazowy jest bardziej
lojalny.

BAGAZOWY /wchodzac/ Mam do pana zal i pre-
tensje, to znaczy najpierw pretensje, a po-
tem zal. Zadam, by pan wykreslil ze sztuki
swoje najwazniejsze partie, niech pan pokaze
wtasna ulomnosé¢, niech pan udowodni, ze nie
ma pan nic do powiedzenia, tak bedzie bar-
dziej po ludzku, nie moze sig pan stale wywyz-
szac, Wigcej pokory, Mosci artysto!

MALGORZATA Drogi panie, to jest sztuka zwy-
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'kta, zwykla wiasnie przez swojg niezwyk1os$c,
niech sie pan nie unosi, ma pan pigkne duety
Zz Krawcem...

BAGAZOWY Mnie nie chodzi o to, CO ja mam,
mnie chodzi o to, ze Aktor zdominowai sztuke.
AKTOR Na milosc¢ Boska, przeciez teraz caiy

czas nic nie mowieg.

BAGAZOWY I to jest w porzadku. Nie ma pan
nic do powiedzenia, wigc nic pan nie moéwi. A
pan jak chciaiby? Teraz pan wychodzi /AK-
TOR wychodzi/, a sztuke rozgrywamy mye. Tez

co$é potrafimy.
Cisza.

SMIECIARZ /do Krawca/ No, na co czekasz,

teraz twoja kwestia,

KRAWIEC Nie wiem, co mam powiedziec. Zupei-
nie zapomniatem.

EMIECIARZ /do BAGAZOWEGQ/ A moze pan pa-

mieta dalszy ciag?

BAGAZOWY Mam do pana zal i pretensje, to
znaczy najpierw pretensje...

&MIECIARZ Jezu, to juz bylo, zreszta Aktor
wyszedl, wiec do kogo te pretensje?

BAGAZOWY /spokojnie/ Mam do pana zal i pre-
tensje, to znaczy pretensje i £;IT—W sztuce
ani razu nie odezwal sie pan do mnie. Nie wol-

no gardzi¢ czlowiekiem, cho¢by to byz zwykziy
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bagazowy. Moge zniesc pogarde, ale nie od byle
Smieciarza. /krzyczy/ I co z tego, ze pan
jest oczytany? Ja tez czasem czytam, ale sig
nie wynosze.

SMIECIARZ Mosci Bagazowy, posuwa sig¢ pan za
daleko. To sa insynuacje. Nie potrafig zgighic
natury pana insynuacji, ale widzg¢, Zze powoduje
panem instynkt niszczenia., Zastanawiajaca ana-
logia z Hitlerem, Rasizm wymys$lili tacy jak pan.
Pan mi zywo przypomina Stalina w okresie naj-
peiniejszego rozkwitu osobowosci. M6j Boze,
ten sam dziki temperament, ten sam podstepny
usmieszek, ze tez nikt na to dotad nie wpadi

M6j Boze, wykapany Jézef Wissarionowicz!
KRAWIEC /chce co$ powiedziec, belkocze/ Na

B ¢
L0eee “ZCasee

BAGAZOWY Pan niech sig¢ lepiej nie odzywa. Po-
trafitem wyrzucic ze sztuki Aktora, tym Ztatwie]
moge wysiudac z niej pana.

MALGORZATA Jak pan sie wyraza! Wysiudac!
Gdzie sig pan nauczyl tego siowa, zapewne
gdzies$ na Wschodzie, to nie jest polskie siowo?

BAGAZOWY O, o, ja nie méwig po polsku! Siy-
szycie, ja nie méwie po polsku, a po jakiemu,
jesli taska? /do Krawca/ No, niech jej pan
cos odpowie,

KRAWIEC Niech pan jej odpowie, pan z nia te~-
raz rozmawia, nie ja.
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BAGAZOWY Faszysta! To juz ten maly Mussoli-
ni miax wiecej wdzigku.

KRAWIEC A pan wie, kogo mi pan przypomina?
Landru! Niecny uwodziciel. W walizkach ma pan
zapsvine... Ja pana od dawna obDserwujee. Aktoro-
wi niby korekty przyncsi...

BAGAZOWY /krzyczy/ Radzg panu, radzg panu,
zeby sie pan zajal spodniami. Jesli sig panu
praca nie podoba, moze pan szy¢ kamizelki, a
od moich korekt - wara; wara, bydlaku, wara!
Cisza.

MALGORZATA /do SMIECIARZA/ Jak pan mysli,

czy *wara’ to polskie siowo, niech pan w domu
zajrzy do siownika, wydaje mi sig...

/wraca AKTOR/ No i co? /do MALGORZATY/ My-

élisz, ze podczas mojej nieobecnosci sztuka na-

“J

szego drogiego autora ozywiia sig

IALGORZATA Jest nieco gizosniejsza.

AKTOR Wiec bedzie mozna powiedziec: giosna
sztuka,

KRAWLEC, BAGAZOWY i SMIECIARZ /golidarnie/
Sami gg grajcie...
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‘Muzyka /Kesukaar/, powolna, tadna, melodyj-

na.

ml: Z ciemnoéci wylaniaja sig postacie

m2: PLEKNA DAMA Stara epoka powinna umierac
przy muzyce, I co z tego, ze jestem jeszcze
mioda, piekna i powabna. Zazyiam wszystkie ta-
bletki i czuje, ze albo sig porzygam, albo
umre. A poniewaz jestesmy w teatrze - umre.
Nie, nic spektakularnie, Zwyczajnie, Jak Pie-

kna Dama, a wiec z godnoscia /chwyta stoja-

cego przy niej SMIECIARZA za rgke, po namys-

le - czujac smréd - patetycznie odrzuca ja i

umierz; jej ostatnie siowa: /umyc, umyc re-

ce mydiem, niech pan wezmie moje mydio wani-

liows, jest w garderobie na unywslce, mnie
ono juz nie bedzie notrzebne... /umiers/

mZ: KRAWIEC Wierze w doskonzatoséc cziowieka:
pokaz mi twoje spodnie, a powiem ci kim jes-

teé. /w zupeknym obledzie/ Mikozaju Hertman-

nie, filozofie najmilszy me]j jazni, niech sieg

pan rozkraczy /sam rozkracza sig potwornie/

spodnie musza leze¢ jak na... Aktorze, tego

wymaga... /W rozkroku pada martwy/

m4: BAGAZOWY Zegnaj Krawcze, zegnaj Pigkna
Damo! Marzyiem o tym, by mi pan uszyt piegkny
frak, byc moze spodobaibym sig tobie, o Pieg-

kna Damo, by¢ moze byibym twolm kochankiem
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. 1ub nawet osobistym sekretarzem. Ale coz

/wzdycha gieboko/, skoro was na tym swiecie

nie ma, moje zycie przestaje mieC sens, bo

komuz bede sie rozkraczail, komuz sekretarzo-
wal, ukonczylem nawet krotki kurs stenografii
- i wszystko na proézno, ach Jumiera/

m5: MALGORZATA Zegnajcie, nic tu po mnie

/niby do Smieciarza/ Jak pan mys$li, czy *wa-

ra® to polskie siowo? Ach, upadek jezyka, nie
pozostaje nic innego jak samozabdjczo sig...
jak to powiedziecC... wysiudac? /piacze/ Nie,

nic tu po mnie... J/umiera/
m6: SMIECIARZ /ciagnie za soba olbrzymi wo-

rek/ Marnosc, wszystko marnos$c, vanitas-Vani-
tatis - urbi orbique vanitas! I co z tego, ze

udalo mi sie zebrac¢ tyle pieknych rzeczy,
umre przy nich nawet ich nie rozpakowawszy, A
przeciez stale karmilam moje zaropiaie oczy

tymi wspaniatymi dobrami... /umiera, z ksigz-

ka w reku, ktdérg ostatnim wysitkiem wydobyi

z worka/
m7: DZIEWCZYNA Rozdatam ponad trzy tysiace

szesnascie autografow, ale czy kylam szczesli-

=

a? I co z tego, ze Jjestem jeszcze mtoda, ze
ogladaja sig¢ za mna, zazytam wszystkie tablet-
ki i czuje, ze albo sig porzygam, albo umre.
Wybieram émier¢., Nie bedzie juz autogra...

/kona/
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mE€: AKTOR Chwileczke, chwileczke, wyglada

na to, ze teraz moja kolej, ale ja niczego nie
zazywatem, czuj¢ sig dobrze, o ile u nas mozna
czu¢ sie dobrze, chce jeszcze grac, Grac!!! Nie
powiedziaiem jeszcze w mojej sztuce aktorskie]
ostatniego siowa, w domu, przy kominku, opra-
cowalem piekna sceng $mierci, moge wam to za-
demonstrowac¢, umieram arcykonwulsyjnie, bo tak
kaze prawda umownoséci, facet umiera, ale chce
jeszcze zy¢é, stad konwulsje. Ha!.Umierali prze-
de mna w teatrze inni aktorzy, ale ja tg sceng
rozegram najlepiej jak mozna, zawsze bylem per-
fekcjonista, zrobig te sceng najprawdziwiej;
po prostu:umre, jedyny raz nie skliamig na sce-
nie, powiadaja: eee, udaje, aktcr! udaje...
Ja nie udaje, ja umieram naprawdg, autentycz-
nie, te spodnie pija mnie jednak, Krawiec spar-
tolil je po mistrzowsku, ale co tam spodnie,
wazna jest doskonalosc sceny, kiedy umreg, bij-
cie mi brawo, nie mnie, ale sztuce, kunsztowi
aktorskiemu, scenicznej twdérczosci, temu = no,
jak mu tam - a, Schaefferowi, ars longa, vita
bre... /pada martwy, rutynowo, bez obiecanych
konwulsji/

m9: REZYSER Nie zyje. /patetycznie/ Poda-

zam za toba w przepasc¢ émierci, o, Wielki Ak~
torze, ktéry nigdy nie byle$ zdolny skilamac!
/cicho/ Przesun sie! Co to takie twarde? A,
klucze. Klucze do Raju?!

86




Muzyka.
CHAM /PIZDZINSKI/ A teraz, po tej pigknej]

scenie umieraniaz, moze troszkie zbyt diu-

giej, ale wszystko, co pigkne musi - jak siy-
szatem - trwaé¢ diugo, bo lud chce sig napa-

trzy¢, pod gilotyna tez wszystko diugo trwa-
o, pokaze Panstwu nowy typ zonglerki. Swia-

tto, muzyka glosniej! /podrzuca nieudolnie

dwie rybki, obie spadaja na pod*oge, kurtyna/.
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Muzyka. Wszyscy za stoiem.

SMIECIARZ Otwieram pierwsze nadfederacyjne
postinflacyjne zebranie, ktdére poswigcamy
sprawie najwazniejszej - rehabilitacji. Jak
wiemy rehabilitowac mozna tatwo, sprawnie 1 2
powodzeniem. Pozostaje tylko bezstronne pyta-
nie: czy warto lub co to moze dac. Jestem
przeswiadczony o tym, ze warto. Chocby dlate-
go, ze czymé sie trzeba zajac. Pierwsza osoba,
ktéra mi sie tu nasuwa, jest Krawiec., Maio
kto wie, ze Nadkrawcem zostal przypadkowo,
Przytapano go kiedy$ na tym, ze na tawce - bo
ludzie w parku siedzieli wtedy jeszcze na law-

kach - otéz na tlawce nasz oskarzony, przepra-

szam: rehabilitowany przyszywail sobie guzik

od ptaszcza, Przepraszam, jak sig mowi: od
ptaszcza czy do piaszcza?

REZYSER Jestem dok*adnie przeswiadczony o
tym, ze do ptaszcza, méwi sig przeciez do
chrzanu, do niczego, do dupy, musimy byc i w
jezyku poprawni, nie tylko w czynach.,

8MIECIARZ Przyszywal on sobie tedv guzik do
ptaszcza, gdyz jego zona miazia wtedy wazniej-
sze zajecia, rozne tam takie zebrania 1 aka-
demie, i wtedy podszedl do niego pan Rezyser
i powiedzial wprost: u mnie bedzie pan kraw-

cem. /do REZYSERA/ Nie pytam pana wcale,

88




‘czy tak byXo, bo wiem to z autopsji, oczywis-
cie w smieciach - jak sie panstwo domyslacie
- nie szukalem Hartmanna, lecz jasnych, nieod-
partych dowoddw, rzeczowych i - /smieje sig
szczerze/ znajdowalem je. Teraz nie sa one ni-
komu potrzebne, ale praca byla przyjemna, w
koricu zawsze to na swiezym powietrzu., Moze jedy-
na nieprzyjemna rzecza byt fakt, ze wygladaja-
cy - na méj gust - zbyt czesto z okna pan AK-
TOR, za bardzo podpatrywat moja robote; przy-
ciéniety do muru tiumaczyl sie, iz czynil to
z pobudek zawodowych, podobno mial grac¢ w te-
atrze émieciarza, wiec chciat sie do mnie upo-
dobni¢, co’ zreszta bardzo mi schlebiazo.
BAGAZOWY Czy mégiby pan przestac gledzic,
przecie widzi pan, ze publicznosc sie nudzi?
SMIECIARZ Jestem panu wdzieczny za sympatycz-
na i tak tadnie sformutowana uwageg, widzi pan
te egzercycje ksiazkowe uczynilty ze mnie czio-
wieka, ktéry ukochat zawitosc. To wyrazny
wpiyw Heideggera; tak, zwrdcono mi juz na to
uwage. Ale do rzeczy, mysle, ze rehabilitacja
Krawca i mojej skromnej osoby jest juz faktem
dokonanym., Pozost.je pan Bagazowy i pani, kto-
ra ukrywata si¢ pod szyldem Pigknej Damy., Pro-
sze lazskawie wstac, nowe pokolenie nie zawsze

orientuje sig, kto byt kim, dzigkujeg. Drogi

89

panie Bagazowy! Mial pan nas za durnidw 1 Zza
to jestesmy panu niezmiernie wdzieczni; pana
walizki i korekty nikogo z nas nie zmyliiy!
Z papieréw wynika, ze w walizkach nosii pan
tajne pisma i jeszcze tajniejsze zarzadzenia,
ho, my tu mamy jeszcze inne papiery, ale to
nie jest takie wazne, wazne jest, Ze nic nie
mozna panu zarzucic¢, no moze poza nieznajomos-
cia ortografii, ale na usprawiedliwienie ba-
gazowych mozemy przytoczyc nieodparty fakt,
iz ortografie w naszym ukochanym kraju zbyt
czesto zmieniano. Po prostu wasz klan nie
mégt nadazy¢ za zmianami. Gorzej jest z Pie-
kna Dama alias quarto voto Madame Pizdzinska,
ale jako nieodmienny zwolennik gorzadku jes-
tem zachwycony faktem, ze nalezala pani do
owej matej garstki zon situchajgcych swoich
mezéw, choCby to byly kanalie. Nie mamy tez
nic do zarzucenia osobom, ktére zostaily przez
poprzednie sity wyraznie krzywdzone, uwazam,
ze byta to ich prywatna sprawa i nie chciai-
bym sie w te kwestie wtracac.

CHAM Ja w =prawie formalnej, bo protokoiu-
je. Jak sie pisze "rehabilitacja"“, przez

ha czy przez samo ha?

BAGAZOWY Pisze sie tak, jak przedtem.

CHAM Aha, dziekuje. /do siebie/ Dalej
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‘'nie wiem, ale dziekuje. Dzis wszyscy s@a tacy
uprzejmi.ao.

BAGAZOWY Uprzejmos¢ jest jednym z naszych
nowych patriotycznych obowiazkow, idioto.

SMIECIARZ /nie zwazajac na nic/ Papilery,

papiery uwazam, ze nalezy je wszystkie znisz-
czyé. I tak zrobimy. Wiasnie dostalismy w kra-
ju Nobla olbrzymie ilosci papieru, makulatu-
ra nie jest nam potrzebna,

BAGAZOWY Czy mégiby pan trzymac sig tematu?
Noble nes nie interesuja, my mamy swoje pro-
blemy,

SMIECIARZ O, to bardzo dobra uwaga! Na tym
kohcze nasze spotkanie, mysle, ze ku zadowo-
leniu wszystkich, Zobaczymy sig na nastegpne]
sztuce - tego, jak mu tam, a, Schaeffera.
Tresci nie zdradze, bo jej nie bedzie, ale mo-
ge zdradzic tytui, Zaraz, jak sig ta sztuka
ma nazywac?

AKTOR Seans, po prostu gseans. Piec liter,
jak zawsze, dwie sylaby, dwie samogioski., To

proste. Bardzo proste.
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